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ENGLISH
QUESTION 1
Law Proposed by Initiative Petition
Do you approve of a law summarized below, on which no vote was taken by the Senate or the House of Representatives before May
1, 20247
SUMMARY
This proposed law would specify that the State Auditor has the authority to audit the Legislature.
A YES VOTE would specify that the State Auditor has the authority to audit the Legislature.
A NO VOTE would make no change in the law relative to the State Auditor’s authority.

QUESTION 2
Law Proposed by Initiative Petition
Do you approve of a law summarized below, on which no vote was taken by the Senate or the House of Representatives before May
1, 20247
SUMMARY
This proposed law would eliminate the requirement that a student pass the Massachusetts Comprehensive Assessment
System (MCAS) tests (or other statewide or district-wide assessments) in mathematics, science and technology, and English in order
to receive a high school diploma. Instead, in order for a student to receive a high school diploma, the proposed law would require
the student to complete coursework certified by the student’s district as demonstrating mastery of the competencies contained in
the state academic standards in mathematics, science and technology, and English, as well as any additional areas determined by
the Board of Elementary and Secondary Education.
A YES VOTE would eliminate the requirement that students pass the Massachusetts Comprehensive Assessment System
(MCAS) in order to graduate high school but still require students to complete coursework that meets state standards.
A NO VOTE would make no change in the law relative to the requirement that a student pass the MCAS in order to
graduate high school.

QUESTION 3
Law Proposed by Initiative Petition
Do you approve of a law summarized below, on which no vote was taken by the Senate or the House of Representatives before May
1, 20247
SUMMARY

The proposed law would provide Transportation Network Drivers (“Drivers”) with the right to form unions (“Driver
Organizations”) to collectively bargain with Transportation Network Companies (“Companies”)-which are companies that use a
digital network to connect riders to drivers for pre-arranged transportation-to create negotiated recommendations concerning
wages, benefits and terms and conditions of work. Drivers would not be required to engage in any union activities. Companies would
be allowed to form multi-Company associations to represent them when negotiating with Driver Organizations. The state would
supervise the labor activities permitted by the proposed law and would have responsibility for approving or disapproving the
negotiated recommendations.

The proposed law would define certain activities by a Company or a Driver Organization to be unfair work practices. The
proposed law would establish a hearing process for the state Employment Relations Board (“Board”) to follow when a Company or
Driver Organization is charged with an unfair work practice. The proposed law would permit the Board to take action, including
awarding compensation to adversely affected Drivers, if it found that an unfair work practice had been committed. The proposed
law would provide for an appeal of a Board decision to the state Appeals Court.

This proposed law also would establish a procedure for determining which Drivers are Active Drivers, meaning that they
completed more than the median number of rides in the previous six months. The proposed law would establish procedures for the
Board to determine that a Driver Organization has signed authorizations from at least five percent of Active Drivers, entitling the
Driver Organization to a list of Active Drivers; to designate a Driver Organization as the exclusive bargaining representative for all
Drivers based on signed authorizations from at least twenty-five percent of Active Drivers; to resolve disputes over exclusive
bargaining status, including through elections; and to decertify a Driver Organization from exclusive bargaining status. A Driver
Organization that has been designated the exclusive bargaining representative would have the exclusive right to represent the
Drivers and to receive voluntary membership dues deductions.

Once the Board determined that a Driver Organization was the exclusive bargaining representative for all Drivers, the
Companies would be required to bargain with that Driver Organization concerning wages, benefits and terms and conditions of
work. Once the Driver Organization and Companies reached agreement on wages, benefits, and the terms and conditions of work,
that agreement would be voted upon by all Drivers who has completed at least 100 trips the previous quarter. If approved by a
majority of votes cast, the recommendations would be submitted to the state Secretary of Labor for approval and if approved,
would be effective for three years. The proposed law would establish procedures for the mediation and arbitration if the Driver
Organization and Companies failed to reach agreement within a certain period of time. An arbitrator would consider factors set forth
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in the proposed law, including whether the wages of Drivers would be enough so that Drivers would not need to rely upon any
public benefits. The proposed law also sets out procedures for the Secretary of Labor’s review and approval of recommendations
negotiated by a Driver Organization and the Companies and for judicial review of the Secretary’s decision.

The proposed law states that neither its provisions, an agreement nor a determination by the Secretary would be able to
lessen labor standards established by other laws. If there were any conflict between the proposed law and existing Massachusetts
labor relations law, the proposed law would prevail.

The Board would make rules and regulations as appropriate to effectuate the proposed law.

The proposed law states that, if any of its parts were declared invalid, the other parts would stay in effect.

A YES VOTE would provide transportation network drivers the option to form unions to collectively bargain with
transportation network companies regarding wages, benefits, and terms and conditions of work.

A NO VOTE would make no change in the law relative to the ability of transportation network drivers to form unions.

QUESTION 4
Law Proposed by Initiative Petition
Do you approve of a law summarized below, on which no vote was taken by the Senate or the House of Representatives before May
1,2024?
SUMMARY

This proposed law would allow persons aged 21 and older to grow, possess, and use certain natural psychedelic substances
in certain circumstances. The psychedelic substances allowed would be two substances found in mushrooms (psilocybin and
psilocyn) and three substances found in plants (dimethyltryptamine, mescaline, and ibogaine). These substances could be purchased
at an approved location for use under the supervision of a licensed facilitator. This proposed law would otherwise prohibit any retail
sale of natural psychedelic substances. This proposed law would also provide for the regulation and taxation of these psychedelic
substances.

This proposed law would license and regulate facilities offering supervised use of these psychedelic substances and provide
for the taxation of proceeds from those facilities’ sales of psychedelic substances. It would also allow persons aged 21 and older to
grow these psychedelic substances in a 12-foot by 12-foot area at their home and use these psychedelic substances at their home.
This proposed law would authorize persons aged 21 or older to possess up to one gram of psilocybin, one gram of psilocyn, one
gram of dimethyltryptamine, 18 grams of mescaline, and 30 grams of ibogaine (“personal use amount”), in addition to whatever
they might grow at their home, and to give away up to the personal use amount to a person aged 21 or over.

This proposed law would create a Natural Psychedelic Substances Commission of five members appointed by the Governor,
Attorney General, and Treasurer which would administer the law governing the use and distribution of these psychedelic
substances. The Commission would adopt regulations governing licensing qualifications, security, recordkeeping, education and
training, health and safety requirements, testing, and age verification. This proposed law would also create a Natural Psychedelic
Substances Advisory Board of 20 members appointed by the Governor, Attorney General, and Treasurer which would study and
make recommendations to the Commission on the regulation and taxation of these psychedelic substances.

This proposed law would allow cities and towns to reasonably restrict the time, place, and manner of the operation of
licensed facilities offering psychedelic substances, but cities and towns could not ban those facilities or their provision of these
substances.

The proceeds of sales of psychedelic substances at licensed facilities would be subject to the state sales tax and an
additional excise tax of 15 percent. In addition, a city or town could impose a separate tax of up to two percent. Revenue received
from the additional state excise tax, license application fees, and civil penalties for violations of this proposed law would be
deposited in a Natural Psychedelic Substances Regulation Fund and would be used, subject to appropriation, for administration of
this proposed law.

Using the psychedelic substances as permitted by this proposed law could not be a basis to deny a person medical care or
public assistance, impose discipline by a professional licensing board, or enter adverse orders in child custody cases absent clear and
convincing evidence that the activities created an unreasonable danger to the safety of a minor child.

This proposed law would not affect existing laws regarding the operation of motor vehicles while under the influence, or
the ability of employers to enforce workplace policies restricting the consumption of these psychedelic substances by employees.

This proposed law would allow property owners to prohibit the use, display, growing, processing, or sale of these
psychedelic substances on their premises. State and local governments could continue to restrict the possession and use of these
psychedelic substances in public buildings or at schools.

This proposed law would take effect on December 15, 2024.

A YES VOTE would allow persons over age 21 to use certain natural psychedelic substances under licensed supervision and
to grow and possess limited quantities of those substances in their home, and would create a commission to regulate those
substances.

A NO VOTE would make no change in the law regarding natural psychedelic substances.



QUESTION 5
Law Proposed by Initiative Petition
Do you approve of a law summarized below, on which no vote was taken by the Senate or the House of Representatives before May
1,2024°?
SUMMARY
This proposed law would gradually increase the minimum hourly wage an employer must pay a tipped worker, over the
course of five years, on the following schedule:
e To 64% of the state minimum wage on January 1, 2025;
e To 73% of the state minimum wage on January 1, 2026;
e To 82% of the state minimum wage on January 1, 2027;
e To 91% of the state minimum wage on January 1, 2028; and
e To 100% of the state minimum wage on January 1, 2029.

The proposed law would require employers to continue to pay tipped workers the difference between the state minimum
wage and the total amount a tipped worker receives in hourly wages plus tips through the end of 2028. The proposed law would also
permit employers to calculate this difference over the entire weekly or bi-weekly payroll period. The requirement to pay this
difference would cease when the required hourly wage for tipped workers would become 100% of the state minimum wage on
January 1, 2029.

Under the proposed law, if an employer pays its workers an hourly wage that is at least the state minimum wage, the
employer would be permitted to administer a “tip pool” that combines all the tips given by customers to tipped workers and
distributes them among all the workers, including non-tipped workers.

A YES VOTE would increase the minimum hourly wage an employer must pay a tipped worker to the full state minimum
wage implemented over five years, at which point employers could pool all tips and distribute them to all non-management
workers.

A NO VOTE would make no change in the law governing tip pooling or the minimum wage for tipped workers.

SPANISH

PREGUNTA 1
Ley propuesta por peticion de iniciativa
¢Aprueba la ley resumida a continuacion, sobre la cual el Senado o la CAmara de Representantes no votaron antes del 1 de
mayo de 2024?
RESUMEN

Esta ley propuesta especificaria que el auditor estatal tiene la autoridad para auditar la Legislatura. UN VOTO DE “Si”

especificaria que el auditor estatal tiene la autoridad para auditar la Legislatura. UN VOTO DE “NO” no cambiaria la

ley relativa a la autoridad del auditor estatal.

PREGUNTA 2
Ley propuesta por peticidn de iniciativa
¢Aprueba la ley resumida a continuacion, sobre la cual el Senado o la Cadmara de Representantes no votaron antes del 1 de
mayo de 20247?
RESUMEN

Esta ley propuesta eliminaria el requisito de que un estudiante apruebe las pruebas del Sistema de Evaluacién Integral de
Massachusetts (MCAS) (u otras evaluaciones estatales o distritales) en Matematicas, Ciencias y tecnologia e Inglés para recibir un
diploma de escuela secundaria. En cambio, para que un estudiante reciba un diploma de escuela secundaria, la ley propuesta
exigiria que el estudiante complete cursos certificados por el distrito del estudiante, que demuestren el dominio de las
competencias contenidas en los estandares académicos estatales en Matematicas, Ciencias y tecnologia e Inglés, asi como en
cualquier area adicional determinada por la Junta de Educacién Primaria y Secundaria.

UN VOTO DE “Si” eliminaria el requisito de que los estudiantes aprueben el Sistema de Evaluacién Integral de
Massachusetts (MCAS) para graduarse de la escuela secundaria, pero aun requeriria que los estudiantes completen cursos que
cumplan con los estdndares estatales.

UN VOTO DE “NO” no cambiaria nada en la ley relativa al requisito de que un estudiante apruebe el MCAS para
graduarse de la escuela secundaria.



PREGUNTA 3
Ley propuesta por peticidn de iniciativa
¢Aprueba la ley resumida a continuacidn, sobre la cual el Senado o la CAmara de Representantes no votaron antes del 1 de
mayo de 2024?
RESUMEN

La ley propuesta otorgaria a los conductores de redes de transporte (“conductores”) el derecho a formar sindicatos
(“organizaciones de conductores”) para negociar colectivamente con las empresas de redes de transporte (“empresas”), que son
empresas que utilizan una red digital que conecta a los pasajeros con los conductores para un transporte preestablecido, a fin de
crear recomendaciones negociadas sobre salarios, beneficios
y términos y condiciones de trabajo. Los conductores no estarian obligados a participar en ninguna actividad sindical. Las empresas
podrian formar asociaciones de varias empresas para que las representen cuando negocien con las organizaciones de conductores.
El Estado supervisaria las actividades laborales permitidas por la ley propuesta y tendria la responsabilidad de aprobar o desaprobar
las recomendaciones negociadas.

La ley propuesta definiria ciertas actividades de una empresa o una organizacidn de conductores como practicas
laborales injustas. La ley propuesta estableceria un proceso de audiencia que la Junta de Relaciones Laborales del estado
(“Junta”) seguiria cuando una empresa u organizacion de conductores sea acusada de una practica laboral injusta. La ley
propuesta permitiria a la Junta tomar medidas, incluida la concesion de una
compensacion a los conductores afectados negativamente, si determina que se ha cometido una practica laboral injusta. La ley
propuesta preveria una apelacion de una decision de la
Junta ante la Corte de Apelaciones del Estado.

Esta ley propuesta también estableceria un procedimiento para determinar qué conductores son con- ductores activos, lo
que significa que completaron mas de la cantidad media de viajes en los seis meses anteriores. La ley propuesta estableceria
procedimientos para que la Junta determine que una Organizacién de Conductores ha firmado autorizaciones de al menos el 5 % de
los conductores activos, lo que le da derecho a la

Organizacién de Conductores a una lista de conductores activos; para designar una Organizacién de Conductores como
representante exclusivo de negociacidn para todos los conductores con base en autorizaciones firmadas de al menos el 25 % de
los conductores activos; para resolver disputas sobre el estatus de negociacidn exclusiva, incluso a través de elecciones; y para
descertificar a una Organizacién de Conductores del estatus de negociacidn exclusiva. Una Organizacién de Conductores que haya
sido designada como representante exclusivo de negociacion tendria el derecho exclusivo de representar a los conductores y
recibir deducciones voluntarias de las cuotas de membresia.

Una vez que la Junta determine que una Organizacion de Conductores es el representante exclusivo de negociacidn para
todos los conductores, las empresas deberan negociar con esa Organizacion de Conductores sobre salarios, beneficios y términos
y condiciones de trabajo. Una vez que la Organizacién de Conductores y las empresas lleguen a un acuerdo sobre salarios,
beneficios y términos y condiciones de trabajo, ese acuerdo se votara por todos los conductores que hayan completado al menos
100 viajes el trimestre anterior. Si se aprueban por la mayoria de los votos emitidos, las recomendaciones se presentaran al
secretario de trabajo del Estado para su aprobacién y, de aprobarse, entraran en efecto durante tres afos. La ley propuesta
estableceria procedimientos para la mediacién y el arbitraje si la Organizacion de Conductores y las empresas no llegan a un
acuerdo en el transcurso de un periodo determinado. Un arbitro consideraria los factores establecidos en la ley propuesta, incluso
si los salarios de los conductores serian suficientes para que no tuvieran que depender de beneficios publicos. La ley propuesta
también establece procedimientos para la revision y aprobacion por parte del secretario de trabajo de las recomendaciones
negociadas por una Organizacion de Conductores y las empresas, y para la revision judicial de la decisidn del secretario.

La ley propuesta establece que ni sus disposiciones, ni un acuerdo ni una determinacion del secretario podrian reducir las
normas laborales establecidas por otras leyes. Si hubiera algun conflicto entre la ley propuesta y la ley de relaciones laborales
vigente en Massachusetts, prevaleceria la ley propuesta.

La Junta elaboraria normas y reglamentos segun fuera necesario para hacer efectiva la ley propuesta.

La ley propuesta establece que, si alguna de sus partes se declarara no valida, las otras partes permanecerian en efecto.

UN VOTO DE “Si” brindaria a los conductores de redes de transporte la opcién de formar sindicatos para negociar
colectivamente con las empresas de redes de transporte sobre salarios, beneficios
y términos y condiciones de trabajo.

UN VOTO DE “NO” no cambiaria nada en la ley relativa a la capacidad de los conductores de redes de transporte para
formar sindicatos.

PREGUNTA 4
Ley propuesta por peticidn de iniciativa
¢Aprueba la ley resumida a continuacidn, sobre la cual el Senado o la Cdmara de Representantes no votaron antes del 1 de
mayo de 20247?
RESUMEN
La ley propuesta permitiria que las personas mayores de 21 afos cultiven, posean y consuman ciertas sustancias
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psicodélicas naturales en determinadas circunstancias. Las sustancias psicodélicas permitidas serian dos sustancias que se
encuentran en hongos (psilocibina y psilocina) y tres sustancias que se encuentran en plan- tas (dimetiltriptamina, mescalina e
ibogaina). Estas sustancias se podian adquirir en un lugar aprobado para su consumo bajo la supervisidon de un facilitador con
licencia. A menos que se indique lo contrario, esta ley propuesta prohibiria toda venta minorista de sustancias psicodélicas
naturales. La ley propuesta también estableceria la regulacién de estas sustancias psicodélicas y la aplicacién de impuestos a
estas.

La ley propuesta otorgaria licencias y regularia los establecimientos que ofrecen el consumo supervisado de estas
sustancias psicodélicas, y estableceria la aplicacion de impuestos a dichos establecimientos sobre las ganancias obtenidas de las
ventas de sustancias psicodélicas. También permitiria que personas mayores de 21 afios cultiven dichas sustancias psicodélicas en
un drea de 12 pies por 12 pies en sus casas, y consuman dichas sustancias psicodélicas en su casa. La ley propuesta autorizaria a
personas mayores de 21 afios a poseer hasta un gramo de psilocibina, un gramo de psilocina, un gramo de dimetiltriptamina, 18
gramos de mescalina y 30 gramos de ibogaina (“cantidad para consumo personal”), ademas de lo que sea que cultiven en sus casas,
y a regalar a una persona mayor de 21 afios una cantidad de hasta la cantidad para consumo personal.

La ley propuesta crearia una Comision de Sustancias Psicodélicas Naturales conformada por cinco miembros designados por
el gobernador, el fiscal general y el tesorero, que administraria la ley que rige el consumo y la distribucion de estas sustancias
psicodélicas. La Comision adoptaria reglamentaciones que rijan las calificaciones para la obtencidn de licencias, la seguridad, el
mantenimiento de registros, la educacién y capacitacion, los requisitos de salud y seguridad, las pruebas y la verificacion de la edad.
La ley propuesta también crearia una Junta de Asesoramiento sobre Sustancias Psicodélicas Naturales conformada por 20 miembros
designados por el gobernador, el fiscal general y el tesorero, que estudiaria y haria recomendaciones a la Comision sobre la
regulacion y la aplicacién de impuestos sobre estas sustancias psicodélicas.

La ley propuesta permitiria que ciudades y pueblos limiten de manera razonable el momento, el lugar y la manera de
operar los establecimientos con licencia que ofrecen sustancias psicodélicas, pero las ciudades y los pueblos no podrian prohibir
dichos establecimientos ni que estos proporcionen dichas sustancias.

Las ganancias obtenidas de la venta de sustancias psicodélicas en centros con licencia quedarian sujetas al impuesto del
estado sobre las venta y a un impuesto adicional sobre consumos especificos del 15 %. Ademas, una ciudad o municipalidad
podria aplicar un impuesto por separado de hasta un 2 %. Las ganancias obtenidas del impuesto adicional sobre consumos
especificos, las tarifas de solicitud de licencia y las multas civiles por incumplimiento de la ley propuesta se depositarian en un
Fondo de Regulacidon de Sustancias Psicodélicas Naturales y se usarian para la administracion de esta ley propuesta, sujeto a
apropiacion.

El consumo de sustancias psicodélicas segun lo permite esta ley propuesta no podria ser motivo para negar atencién
médica o asistencia publica a una persona, imponer una accién disciplinaria por parte de una junta de licencias profesionales ni
emitir drdenes judiciales perjudiciales en casos de tenencia de nifios, ante ausencia de evidencia clara y convincente de que las
actividades creen un peligro inaceptable para la seguridad de un nifio menor de edad.

La ley propuesta no afectaria las leyes existentes sobre la operacion de vehiculos motorizados bajo los efectos de estas
sustancias ni la capacidad de los empleadores de imponer politicas en el lugar de trabajo que limiten el consumo de estas
sustancias psicodélicas por parte de los empleados. La ley propuesta permitiria que los propietarios prohiban el consumo, la
exhibicidn, el cultivo, el procesamiento o la venta de estas sustancias psicodélicas en sus instalaciones. El Gobierno estatal y el
Gobierno local podrian seguir limitando la posesion y el consumo de estas sustancias psicodélicas en edificios publicos o en
escuelas.

La ley propuesta entraria en vigor el 15 de diciembre de 2024.

UN VOTO DE “Si” permitiria que las personas mayores de 21 afios consuman ciertas sustancias psicodéli- cas naturales bajo
supervision de una persona con licencia y a cultivas y poseer cantidades limitadas de dichas sustancias en su casa, y crearia una
comisidon que regule dichas sustancias.

UN VOTO DE “NO” no realizaria cambios en la ley sobre sustancias psicodélicas naturales.

PREGUNTA 5
Ley propuesta por peticion de iniciativa
¢Aprueba la ley resumida a continuacidn, sobre la cual el Senado o la CAmara de Representantes no votaron antes del 1 de
mayo de 2024?
RESUMEN

Esta ley propuesta aumentaria gradualmente el salario minimo por hora que un empleador debe pagar a un trabajador
que recibe propinas, en el transcurso de cinco afios, con la siguiente escala:

® al 64 % del salario minimo del estado el 1 de enero de 2025;

® al 73 % del salario minimo del estado el 1 de enero de 2026;

® al 82 % del salario minimo del estado el 1 de enero de 2027;

® al 91 % del salario minimo del estado el 1 de enero de 2028; y

® al 100 % del salario minimo del estado el 1 de enero de 2029.

La ley propuesta requeriria que los empleadores sigan pagando a los trabajadores que reciben propinas la diferencia entre
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el salario minimo del estado y el monto total que recibe un trabajador que recibe propina en salarios por hora mas propinas hasta
fin de 2028. La ley propuesta también permitiria que los empleadores calculen esta diferencia durante todo el periodo de némina
semanal o quincenal. El requisito de pagar esta diferencia se suspenderia cuando el salario por hora requerido para trabajadores
que reciben propina se convierta en el 100 % del salario minimo del estado el 1 de enero de 2029.

En virtud de la ley propuesta, si un empleador paga a sus trabajadores un salario por hora equivalente a, como minimo,
el salario minimo del estado, el empleador tendria permitido administrar un “fondo comun de propinas” que combine todas las
propinas que los clientes entregan a los trabajadores que reciben propina y distribuirlas entre todos los trabajadores, incluidos
aquellos que no reciben propinas.

UN VOTO DE “Si” aumentaria el salario minimo por hora que un empleador debe pagar a un trabajador que recibe
propina al salario minimo total del estado, a implementarse en el transcurso de cinco afios, momento en el que los empleador
podran crear un fondo comun con todas las propinas y distribuirlas a todos los trabajadores que no formen parte de la gerencia.

UN VOTO DE “NO” no provocaria cambios en la ley que regula la creacion de un fondo comun de propinas ni en el salario
minimo para trabajadores que reciben propina.
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VIETNAMESE
CAU HOI1
Luat Duoc Dé Xuat Bai Kién Nghj Khéi Xuwdng
Quy vij c6 chap thuan diéu luat duoc tém tit bén duwdi ma Thuong Vién hodc Ha Vién d3 khong bo phiéu trwdce ngay 1 thang 5
nam 20247?
TOM TAT
Luat dwoc dé xuat nay néu rd rang Kiém Todn Vién Tiéu Bang c6 tham quyén kiém toan Co Quan Lap Phap.
LA PHIEU UNG HO néu rd ring Kiém Toan Vién Tiéu Bang cé thdm quyén kiém toan Co Quan Lap Phép. LA PHIEU PHAN
POl s& khong lam thay d6i luat lién quan dén thim quyén cla Kiém Toan Vién Tiéu Bang.
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CAU HOI 2
Luat Duoc Dé Xuat Bai Kién Nghj Khéi Xuwdng
Quy vij c6 chap thuan diéu luat dugc tém tat bén duwdi ma Thuong Vién hodc Ha Vién d3 khong bd phiéu trwdc ngay 1 thang 5
nam 20247
TOM TAT

Luat dugc dé xuat nay s& loai bo yéu ciu hoc sinh phai vuot qua bai kiém tra Hé Théng Danh Gid Toan Dién
Massachusetts (Massachusetts Comprehensive Assessment System, MCAS) (hodc cac bai danh gid khac cla toan tiéu bang hodc
toan quan) trong cdc mdn toan, khoa hoc va cdng nghé, va tiéng Anh dé duwoc cap bing tdt nghiép trung hoc. Thay vao d6, dé hoc
sinh dugc nhan bing tot nghiép trung hoc, luat dwoc dé xuat sé yéu cau hoc sinh phai hoan thanh céc khéa hoc cé chitng nhan cla
hoc khu dé& chirng minh rang hoc sinh d3 thanh thao cac ning luc theo cac tiéu chuin hoc tap cla tiéu bang vé toan hoc, khoa hoc
céng nghé va tiéng Anh, cling nhu bat ky linh vuc nao khac do Hoi Déng Gido Duc Tiéu Hoc Va Trung Hoc xac dinh.

LA PHIEU UNG HO sé loai bd yéu ciu hoc sinh phai vwot qua cac bai kim tra cia Hé Théng Danh Gia Toan Dién
Massachusetts (MCAS) thi méi duwoc t6t nghiép trung hoc, nhung van yéu cau hoc sinh phai hoan thanh cac khéa hoc dap ¢ng
céc tiéu chuan cla tiéu bang.

LA PHIEU PHAN DOl s& khdng lam thay d8i luat lién quan dén yéu ciu hoc sinh phai vugt qua bai kim tra MCAS dé tét
nghiép trung hoc.

CAU HOI3
Luat Duoc Dé Xuat Bai Kién Nghj Khéi Xuwdng
Quy vij c6 chap thuan diéu luat duoc tém tat bén duwdi ma Thuong Vién hodc Ha Vién da khong bo phiéu trwedc ngay 1 thang 5
nam 2024?
TOM TAT

Luat dugc dé xuat s& trao cho Tai X& Trong Mang Ludi Giao Thong (“Tai X&”) quyén thanh 13p cac cong doan (“T6 Chirc
Tai X&”) dé thuong luvgng tap thé vdi cac Cong Ty Trong Mang Ludi Giao Thong (“Cong Ty”) - 1a céc cong ty s dung mang ludi ky
thuat s6 dé két ndi hanh khéch véi tai x& cho cac chuyén di dwoc sdp x8p trudc - dé dua ra cac khuyén nghi d3 duoc thuong lvong
lien quan dén tién lwong, phc loi va cac diéu khoan va didu kién lam viéc. Cac Tai X& s& khong b bat budc phai tham gia vao bat
ky hoat dong cdng doan nao. Cac cong ty s& dwoc phép thanh Iap céc hiép hdi da Cong Ty dé dai dién cho ho khi thuwong lwong véi
cac T6 Chirc Tai X&. Tiéu bang sé giam sat cac hoat déng lao déng duoc cho phép bdi luat dugc dé xuat va sé co trach nhiém chap
thuan hodc khéng chip thuan cac dé nghj d§ thuong lugng.

Luat duoc dé xuat sé xac dinh moét s6 hoat déng cha mot Cong Ty hodc mot TE Chire Tai X€ 1a thuc hanh cong viéc khdng
cong bang. Luat dwoc dé xuat sé thiét lap mot quy trinh didu tran d& Hi Dong Quan Hé Lao Ddng (Employment Relations Board)
(“Hoi Dong”) clia tiu bang tuan theo khi cé Cong Ty hodc T Chirc Tai X& bi cdo budc cé thuc hanh cong viéc khong cong bang. Luat
dugc dé xuat sé cho phép HOi Dong dua ra hanh dong, bao gém ca viéc béi thudrng cho nhitng Tai X€ bi anh hwéng bat lgi, néu Hoi
Dong phat hién ra rang da xdy ra thuc hanh cong viéc khdng cdng bang. Luat duoc dé xuat sé& quy dinh vé viéc khdng nghi quyét
dinh cGa Hoi Pdng 1én Toa Phic Tham cla tiéu bang.

Luat duoc dé xuat nay cling sé thiét 1ap mot quy trinh dé xac dinh Tai X& nao |1a Tai X& Tich Cuc, nghia 1a ho d3 hoan
thanh nhiéu hon s8 chuyén di trung binh trong sdu thang trwdc dé. Luat dwoc dé xuat s& thiét 1ap
cdc quy trinh d& Hoi Ddng xac dinh viéc mot T6 Chirc Tai X& da dugc it nhat ndm phan trdm cac Tai X& Tich Cyc ky Gy quyén cho
phép T6 Chirc Tai X& d6 dwoc 1ap danh sach Céc Tai X& Tich Cuc; dé chi dinh mét T8 Chirc Tai X& lam dai dién thuong lwong duy
nhat cho tat ca Tai X& dya trén gidy Gy quyén da dwoc it nhat hai muoi I8m phan tram cac Tai X& Tich Cuc ky tén; dé gidi quyét cac
tranh chdp vé tu cach thuong lwgng duy nhat, bao gdm théng
qua bau clr; va hly chirng nhan tu cach thwong lugng duy nhat cia mot TE Chire Tai X&. T6 Chire Tai X& duoc chi dinh [am dai
dién thuong luvgng duy nhat sé c6 quyén dai dién duy nhat cho cac Tai Xé& va dugc khau trir phi thanh vién tu nguyén.

Sau khi Hoi Dong xac dinh mot T6 Chirc Tai X& 13 dai dién thuong lwvgng duy nhat cho tat ca cdc Tai X& thi cac Cong Ty sé&
phai thwong lwong véi T6 Chirc Tai X& d6 vé tién lwong, phic lgi va cac diéu khoan va diéu kién |am viéc. Sau khi T8 Chirc Tai X& va
cac Cong Ty dat dugc thda thudn vé tién luvong, phic lgi va cac diéu khoan va diéu kién lam viéc, théa thuan d6 s& duoc tat ca cac
Tai X& d3 hoan thanh it nhat 100 chuyén di trong quy trwdc d6 tién hanh bé phiéu. Néu dugc da sb 14 phiéu bau chap thuén, cac
khuyén nghj s& dwoc dé trinh [&n BO Trudng Lao Dong cla tiéu bang dé phé duyét va néu dugc phé duyét, cac dé nghi s& cé hiéu luc
trong ba ndm. Luat dugc dé xuit s& thiét |ap cac quy trinh hoa giai va trong tai néu T6 Chirc Tai X& va cdc Cong Ty khong dat duoc
théa thuan trong mot khoang thoi gian nhat dinh. M6t trong tai vién s& xem xét cac yéu t8 dugc néu trong luat dwoc dé xuat, bao
gdbm ca viéc lidu tién lvong cha cac Tai X& c6 du dé ho khdng can phai dua vao bat ky phuc lgi cdng cdng nao hay khdng. Luat duwoc
d@é xuat cling néu rd cac quy trinh dé€ B Trudng Lao Ddng xem xét va phé duyét céc khuyé&n nghi ma T6 Chirc Tai X& va cac Cong Ty
dam phan, va dé thyc hién gidm dinh tu phdp quyét dinh clia Bo Truwéng.

Luat dwoc dé xuat néu rd rang cac dieu khoan, thda thuan hodc quyét dinh ctia Bd Trwdng Lao Dong sé& khdng thé [am
giam bt cac tidu chuan lao dong do cac luat khac thiét [ap. N&u cé bat ky xung d6t nao gitra luat dugc dé xuat va luat quan hé lao
doéng hién hanh clia Massachusetts, thi luat dugc dé xuat s& dwoc wu tién dp dung.

Hoi Dong Quan Hé Lao Pong s& ban hanh cac quy tic va quy dinh phu hop dé thyc hién luat duoc dé xuét.

14



Luat dwoc dé xuat néu rd rang: néu bat ky phan nao trong luat bj tuyén bd a khong hop 18, thi cac phan khac van cé hiéu
lwe.

LA PHIEU UNG HO s& mang lai cho cac tai xé trong mang luéi giao thong Iya chon thanh Iap céng doan dé thuong lugng
tap thé vdi cac cong ty trong mang lwdi giao théng vé tién lwong, phuc lgi cling nhu cac diéu khoan va diéu kién lam viéc.

LA PHIEU PHAN DO s& khéng tao ra thay d6i nao trong luat lién quan dén kha nang thanh lap cong doan cta nhitng tai x&
trong mang lwdi giao thong.

CAUHOI 4
Luat Dugc Dé Xuit Bai Kién Nghi Khéi Xudng
Quy Vi c6 chap thuan diéu luat dugc tém tat bén dudi ma Thuong Vién hodc Ha Vién d3 khdng bd phiéu trudc ngay 1 thang 5
nam 20247

TOM TAT
Luat dugc dé xuat nay s& cho phép nhitng ngudi tir 21 tudi trd 1én dwoc trong, s& hitu va st dung mot s6 chat thire than ty nhién
nhat dinh trong mét s8 trudng hgp nhat dinh. Céc chat thirc than dwoc cho phép s& |a hai chat cé trong céc loai nAm (psilocybin va
psilocyn) va ba chat cé trong céc loai thyc vat (dimethyltrypt amine, mescaline, va ibogaine). Cic chat nay dwoc ban tai mot dia
diém duoc phé duyét dé ngudi dung st dung dudi sy gidm sat clia ngudi didu phdi cé gidy phép. Luat dwoc dé xuat nay sé cAm viéc
bén |1& cac chat thirc than tu nhién. Luat duoc dé xuat nay cling dua ra quy dinh va mirc thué déi véi cac chat thirc than nay.
Luat dugc dé xuat nay s& cap phép va dat ra quy dinh cho céc co s& cho phép st dung cd gidm séat cadc chat thirc than nay, cling nhu
quy dinh viéc danh thué s6 tién thu dwoc tir viéc budn ban chat thirc than cla cdc co s& d6. Luat nay cling cho phép ngudi tir 21
tudi trd 18n tréng cac chat thirc than nay trong mot khu viec cd dién tich 12 feet x 12 feet tai nha cda ho va sir dung cac chat thirc
than nay tai nha cla ho. Luat dwgc dé xuat nay cling cho phép ngudi tir 21 tudi trd 18n, ngoai bat ky chat ndo ho cé thé trong tai
nha cla ho, con dwoc s& hitu téi da mét gram psilocybin, mét gram psilocyn, mét gram dimethyltryptamine, 18 gram mescaline va
30 gram
ibogaine (“lwvgng st dung cé nhan”). Ho ciing dwoc cho tang cac chat dé cho ngudi tir 21 tudi trd 1én, lwong ting khéng duwoc nhidu
hon lwgng s& dung ca nhan.

Luat dwoc dé xudt nay cling thanh 1ap nén mot Uy Ban vé Chat Thie Than Ty Nhién (Natural Psychedelic Substances
Commission) gdm ndm thanh vién do Théng D¢, Téng Chudng Ly va Giam Ddc Ngan Khé bS nhiém. Uy Ban nay s& quan Iy luat phap
chi phéi viéc sir dung va phan phéi cac chat thire than nay. Uy Ban s& théng qua cac quy dinh quan Iy cac tiéu chudn cip phép, van
dé an toan, lvu trit ho so, gido duc va dao tao, cac yéu cau vé
strc khde va an toan, kiém tra va xac minh d6 tudi. Luat dwoc dé xuat nay cling thanh I4p nén mét Ban C8 VAn vé Chat Thirc Than
Ty Nhién (Natural Psychedelic Substances Advisory Board) gdm 20 thanh vién do Théng D&c, Téng Chudng Ly va Gidm D6c Ngan
Khé bd nhiém. Ban ¢d van nay s& nghién ciru va dua ra khuyén nghi cho Uy Ban vé quy dinh va thué cho cac chat thirc than nay.

Luat duoc dé xuat nay cling cho phép céc thanh phé va thj trdn han ch& mét cach hop ly thoi gian, dia diém va cach thic
hoat déng cla cac co s& duwoc cap gidy phép cung cip céc chat thirc than, nhung cac thanh phd va thj trdn khéng c6 quyén cdm
céc co s& d6 hoat dong hay cung cdp cac chat nay.

S& tién thu duoc tir viec ban chat thirc than tai cac co s& duwoc cap phép s& chiu thué kinh doanh cla tiéu bang va thué
tiéu thu dac biét bé sung & mrc 15 phan trdm. Ngoai ra, thanh phé hodc thi tran cé thé danh moét khoan thué riéng khéng qud hai
phan trdm. Doanh thu cé dugc tir thué tiéu thu ddc biét bé sung cla tiéu bang, phi xin cp phép va cac khoan tién phat dan sy
ddi v&i cac hanh vi vi pham diéu ludt dugc dé xuat nay sé dugc xung vao Quy Quan Ly Chat Thire Than Ty Nhién. Quy nay sé duwoc
str dung, tuy theo mirc phan b, cho viéc quan Iy luat duoc dé xuat nay.

Khéng thé 13y viéc s&r dung cdc chat thirc than theo su cho phép clia luat dwoc dé xuat nay lam co s& dé tir chéi viéc cung
cap cham séc y t& hodc ho tro cong cong cho mdt ngudi, d& hdi ddng cap gidy phép chuyén mén 4p dat hinh thire ky luat, hodc dé
duwa ra cac |énh bat loi trong cac vu viéc tranh chap quyén nudi con khdng cé bang chirng rd rang va thuyét phuc cho thay cac hoat
doéng do da tao ra mot mai nguy hiém bat hop ly d6i véi sy an toan cda tré vi thanh nién.

Luat dugc dé xuat nay s& khong c6 dnh huwdng dén cac luat hién hanh lién quan dén viéc van hanh xe co gidi dudi sy anh
huwédng cta chat kich thich, hodc kha nang cta chii lao ddng trong viéc thuc thi cdc chinh sach tai noi lam viéc d& han ch& nhan vién
st dung cac chat thirc than. Luat dwoc dé xuat nay cling cho phép nhirng ngudi s& hitu nha dwoc cAm viée st dung, trung bay,
trong, s& hitu hodc ban cac chat thirc than nay trong khuén vién nha ho sé hitu. Chinh quyén tiéu bang va dia phuwong cé thé tiép
tuc han ché viéc s& hitu va st dung cac chat thirc than nay tai cc tda nha céng céng hodc tai trudng hoc.

Luat dugc dé xuat nay sé cd hiéu luc vao ngay 15 thang 12 ndm 2024.

LA PHIEU UNG HO s& cho phép nguoi tir 21 tudi trd 1&n st dung mot s6 chat thirc than tw nhién nhat dinh duéi sy giam
sat cla ngudi cé gidy phép cling nhu trong va s& hiru mot lugng cd gidi han cdc chat dé trong nha cha ho, va s& tao ra mot Uy ban
dat ra quy dinh cho cac chat nay.

LA PHIEU PHAN DOl s& giit nguyén luat lién quan dén cac chat thic thin tw nhién.
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CAUHOI5
Luat Duoc Dé Xuat Bai Kién Nghj Khéi Xuwdng
Quy vij c6 chap thuan diéu luat duoc tém tit bén duwdi ma Thuong Vién hodc Ha Vién d3 khdng bd phiéu truwdc ngay 1 thang 5
nam 20247
TOM TAT

Luat dugc dé xuat nay s& tang dan mirc lwong theo gidr t8i thi€u ma chl lao ddng phai trd cho ngudi lao dong nhan duoc
tién boa, trong khodng thoi gian ndm ndm, véi lich trinh sau day:

e D&n 64% murc lwong t6i thiéu cla tiéu bang vao ngay 1 thang 1 ndm 2025;

e D&n 73% murc lwong t8i thiéu cla tiéu bang vao ngay 1 thang 1 ndm 2026;

e D&n 82% murc lwong tdi thiéu cla tiu bang vao ngay 1 thang 1 ndm 2027;

* D&n 91% mrc lvong t8i thi€u cla ti€u bang vao ngay 1 thdng 1 ndm 2028; va

* Dé&n 100% mrc lvong t8i thi€u cla ti€u bang vao ngay 1 théng 1 ndm 2029.

Luat dugc dé xuat sé yéu cau chi lao dong tiép tuc trd cho ngudi lao déng nhan duoc tién boa khoan chénh léch gitra mirc lwong
t&i thi€u cla ti€u bang va thu lao cho ngudi lao déng nhan dugc tién boa, bao gbm tién luvong theo gid cdng vdi tién boa. Yéu ciu
nay sé ap dung cho dén cudi ndm 2028. Luat dwoc dé xuit cling sé
cho phép chli lao d6ng tinh todn khoan chénh I&ch nay trong toan bé ky tra lvong theo tuan hodc theo hai tudn mot [an. Yéu cau
thanh toan khoan chénh léch nay sé& két thic khi mire lvong theo gior bat budc cho ngudi lao ddng nhan duoc tien boa d3 dat dén
100% mtrc lvong t6i thidu cla tiéu bang vao ngay 1 thang 1 ndm 20209.

Theo luat dwoc dé xuat, néu chd lao dong thanh todn cho ngudi lao dong mitc lwong theo gio it nhat bang mic lvong toi
thiéu cla tiéu bang, chii lao d6ng s& dugc phép quan ly mét “quy tién boa” gdm tat ca tién boa ma khach hang boa cho ngudi lao
déng nhan duwoc tién boa va phan bd sd tién nay cho tat ca nhitng ngudi lao ddng, bao gdm ca nhitng ngudi lao dong khéng nhan
duwoc tién boa.

LA PHIEU UNG HO s& ting murc lwong theo gid t8i thiu ma chi lao dong phai tra cho ngudi lao dong nhan duoc tién boa
dén murc bang v&i mirc lwong téi thiéu cla tiéu bang, dwoc trién khai trong thoi gian 1a ndm ndm, tai thoi diém dé chd lao déng cé
thé Iap qu{ gdm tat ca tién boa va phan b6 s6 tién nay cho tat ca nhirng ngudi lao déng khong gitr chirc vu quan ly.

LA PHIEU PHAN DOI s& khang 1am thay d8i luat quan ly viéc 1ap quy tién boa hodc murc lwong t8i thidu cho ngudi lao dng nhan
duoc tién boa.
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CAPO VERDEAN CREOLE

Purgunta 1
Prupdsta di Lei pa Inisiativa di Petison
Bu ta aprova lei rizumidu di baxu, na undi ki ka foi fetu ninhun votason pa Senadu 6 pa Kamara di Riprezentantis antis di 1 di Maiu di
20247
RIZUMU

Es prupdsta di lei ta spesifika ma Auditor di Stadu ten autoridadi di faze auditoria a asenbléia Lejislativu.

UN VOTU SIN ta fla ma Auditor di Stadu ten autoridade di faze auditoria a asenbléia Lejislativu.

UN VOTU NAU ka ta faze ninhun mudansa na lei relasionadu ku autoridade di Auditor di Stadu.

Purgunta 2
Prupdsta di Lei pa Inisiativa di Petison
Bu ta aprova lei rizumidu di baxu, na undi ki ka foi fetu ninhun votason pa Senadu 6 pa Kdmara di Riprezentantis antis di 1 di Maiu di
20247
RIZUMU

Es prupdsta di lei ta kaba ku rekizitu di ki un alunu ten ki pasa izamis di Sistéma di Avaliason Abranjenti di Massachusetts
(MCAS) (6 otus avaliason di stadu 6 distritu) na matematika, siénsia, teknolojia, y Inglés pa es pode resebe un diploma di liséu. Envés
di kel-li, pa un alunu resebe un diploma di liséu, prupdsta di lei ta rekiri pa alunu konpleta trabadjus di kursu sertifikadu pa distritus
di alunu, pa mostra ma es ten dominiu di konpeténsia ki sta na padrons akadémiku di stadu na matematika, siénsia y na Inglés, komu
na kualker 6tus arias adisional determinadu pa Konseliu di Ensinu Primariu y Sekundariu.

UN VOTU SIN ta findaba ku rekizitu di ki un alunu ten ki pasa izamis di Sistema di Avaliason Abranjenti di Massachusetts
(MCAS) pa es pode konpleta liseu, mas inda ta rekiri pa alunus konpleta trabadju di kursu ki ta kunpri nérmas di stadu.

UN VOTU NAU ka ta faze ninhun mudansa na lei relasionadu ku rekizitu di un alunu pasa MCAS pa konpleta liseu.

Purgunta 3
Prupdsta di Lei pa Inisiativa di Petison
Bu ta aprova lei rizumidu di baxu, na undi ki ka foi fetu ninhun votason pa Senadu 6 pa Kamara di Riprezentantis antis di 1 di Maio di
20247
RIZUMU
Prupdsta di lei ta da Kondutoris di Redi di Transpérti ("Kondutoris") direitu di forma sindikatus ("Organizason di
Kondutoris") pa djuntu negosia ku Inprezas di Redi di Transpérti ("Inprezas") - ki é Inprezas ki ta uza un redi dijital pa konekta
kondutoris ku 6tus kondutoris di transporti pre-ajendadu - pa kria rikomendason negosiadu sobri saldriu, benefisius y termus y
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kondisons di trabadju. Kondutoris ka ta ser obrigadu a djunta a ninhun atividadi di sindikatus. Inprezas ten direitu di forma asosiason
di multi-Inprezas pa riprezenta-s dras ki es ta negosia ku organizasons di kondutoris. Stadu ta superviziona atividadis di trabadju
autorizadu pa es prupodsta di lei y el ta ten risponsabilidadi di aprova 0 rejeita rikomendason negosiadu.

Prupésta di lei ta defini alguns atividadis di un Inpreza 6 di un Organizason di Kondutoris ki ta ser konsideradu pratika di
trabadju injustu. Prupdsta di lei ta stabilese un prosésu di audiénsia pa Konseliu di Relason di Trabadju di Stadu ("Konseliu") pa
akonpanha dras ki un Inpreza 6 un Organizason di Kondutoris for akuzadu di un pratika di trabadju injustu. Prupdsta di Lei ta dexaba
Konseliu toma medidas, inkluindu indiminizason a Kondutoris afetadu di manera negativu, si el atxa ma un pratika di trabadju injustu
foi kometidu. Prupdsta di Lei ta prevé un apelason 6 rikursu a un disizon di Konséliu na Tribunal di Apelason di Stadu.

Es prupdsta di lei tanbé ta stabilese un prosedimentu pa determina ki Kondutoris é konsideradu Kondutoris Ativu, ki ta
signifika ma es konpleta mas di kel média di numeru di viajen na kés sax més anterior. Prupdsta di lei ta stabilese prosedimentus pa
Konseliu determina ma un Organizason di Kondutoris asina autorizason di pelu ménus 5 pursentu di Kondutoris Ativus, pa pode da
Organizason di Kondutoris direitu pa un lista di Kondutoris Ativus; di nomea un Organizason di Kondutoris komu reprezentanti
eskluzivu di tudu Kondutoris ku bazi na autorizason asinadu pa pelu ménus 25 pursentu di Kondutoris Ativus; di rezolve disputa sobri
stadu di negosiason eskluzivu, inkluindu através di eleison; y di tra sertifikason di statutu di negosiason eskluzivu a un Organizason di
Kondutoris. Un organizason di Kondutoris ki foi nomeadu reprezentanti di negosiason eskluzivu ta ten direitu eskluzivu di riprezenta
Kondutoris y di resebe kontribuisons voluntdrius di menbrus.

Oras ki Konseliu ta determina ma un Organizason di Kondutoris éra un reprezentanti eskluzivu di negosiason pa tudu
Kondutoris, Inprezas ta serba obrigadu a negosia ku kel Organizason di Kondutoris sobri saldriu, benefisius y kondisons di trabadju.
Oras ki Organizason di Kondutoris y Inprezas txiga na un akordu sobri saldriu, benefisius y kondisons di trabadju, es akordu ta ser
votadu pa tudu Kondutoris ki konpleta pelu ménus 100 viajen na triméstri anterior. Si aprovadu ku maioria di votus, es
rekomendason ta ser submetidu a Sekretariu di Trabadju di Stadu pa aprovason y si for aprovadu, ta ser efetivu pa trés anu. Es
prupodsta di lei ta stabilese prosedimentus pa mediason y arbitrajen si Organizason di Kondutoris y Inprezas ka txiga na un akordu na
un determinadu periudu di ténpu. Un arbitru ta konsidera kes fatoris ki sta na es prupésta di lei, inkluindu si saldriu di Kondutoris ta
ser sufisienti pa ki Kondutoris ka meste kunfia na kualker 6tus benefisius publiku. Prupdsta di lei tanbé ta prevé prosedimentus pa
rivizon y aprovason di rekomendason negosiadu pa un Organizason di Kondutoris y Inprezas y pa rivizon judisiariu di disizon di
Sekretariu.

Prupdsta di lei ta afirma ma nen ses dispozison, nen un akordu 6 determinason di Sekretariu ta ser sufisienti pa konsigi
diminui nérmas di trabadju ki sta na otu leis. Si ten algun konflitu entri es prupdsta di lei y prupdsta di lei di rilason di trabadju di
Massachusetts, es prupdsta di lei ta prevalese.

Konseliu ta faze régras y regulamentus di manera apropriadu pa aplika es prupdsta di lei.

Es prupdsta di lei ta afirma ma, si algun di si partis foi deklaradu invalidu, kes otus partis ta kontinua en vigor.

UN VOTU SIN ta da kondutoris di redi di transpérti opson di forma sindikatus pa djuntu negosia ku Inprezas di redi di
transporti sobri salariu, benefisius, y térmus y kondisons di trabadju.

UN VOTU NAU ka ta faze ninhun mudansa na lei relasionadu ku kapasidadi di kondutoris di redi di transpérti forma
sindikatus.

Purgunta 4
Prupdsta di Lei pa Inisiativa di Petison
Bu ta aprova lei rizumidu di baxu, na undi ki ka foi fetu ninhun votason pa Senadu 6 pa Kdmara di Riprezentantis antis di 1 di Maio di
20247
RIZUMU

Es prupdsta di lei ta dexaba pisoas ku 21 anu di idadi 6 mas planta, ten, y uza alguns tipu di dréga natural na alguns
sirkunstansias. Drégas autorizadu ta ser dos substansia ki sta na kugumelu (psilocybin y psilocyn) y trés substdnsias ki sta na plantas
(dimethyltryptamine, mescaline y ibogaine). Es substansias pode ser kunpradu na un lugar aprovadu pa uzu sob supervizon di un
fasilitador lisensiadu. Kazu kontrariu, es prupdsta di lei ta proibi tudu vénda di drégas natural. Es prupdsta di lei ta prevé
regulamentus y tributason di kes drdgas.

Es prupdsta di lei ta lisensia y ta regula instalasons ki ta oferese uzu supervizionadu di kes drdgas y ta prevé tributason di
rendimentu sobri véndas di drogas pa kes instalasons. Tanbé é ta dexaba pisoas di 21 anu di idadi 6 mas kultiva kes drdégas na un
area di 3,6 métru kuadradu na ses kaza y uza kes drdgas na ses kaza. Es prupdsta di lei ta autoriza pisoas di 21 anu di idadi 6 mas pa
ten ti un grama di psilocybin, un grama di psilocyn, un grama di dimethyltryptamine, 18 grama di meskalina, y 30 grama di ibogaine
("kuantidadi pa uzu pesoal"), alén di kualkér kuza ki es pode planta na ses kaza, y faze doason masimu di kel montante pa uzu pesoal
pa un alg3n di 21 anu 6 mas.

Es prupdsta di lei ta kria un Kumison di Drégas Natural di sinku menbru nomeadu pa Governador, Prokurador-Jeral y
Tizoreru ki ta administra lei ki ta regula uzu y distribuison di kes drogas. Komison ta adota regulamentu ki ta regula kualifikason di
lisensiamentu, siguransa, manutenson di rejistus, edukason y formason, rekizitus di saudi y di siguransa, téstis, y verifikason di idadi.
Es prupdsta di lei ta kria tanbé un Konseliu Konsultivu di Drégas Natural di 20 menbrus nomeadu pa Guvernu, Prokurador-Jeral y
Tizoreru ki ta studa y ta faze rikomendason pa Komison sobri regulamentus y tributason di kes drdgas.

Es prupdsta di lei ta dexaba sidadis y vilas limita razoavelmenti tenpu, lugar y férma di funsionamentu di stabelesimentu
lisensiadu ki ta oferese drdgas, mas sidadis y vilas ka pode proibi kes stabelesimentu 6 fornesimentu di kes substansias la kes
stabelesimentu.
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Dinhéru di véndas di drégas na instalasons lisensiadu ta serba sujeitu a inpostu di véndas di stadu y a un inpostu spesial di
15 pursentu. Tanbé, un sidadi 6 un vila pode inpoi un inpostu separadu di ti 2 pursentu.. Dinhéru resebedu di inpostu spesial di
stadu, taxas di pedidu di lisensiamentu y multas pa violason di es prupodsta di lei ta ser depozitadu na un Fundu di Regulason di
Dr’6gas Natural y ta ser uzadu, sujeitu a apropriason, pa administrason di es prupdsta di lei.

Uzu di drdgas sima autorizadu pa es prupdsta di lei ka pode ser un bazi pa nega un algén kuidadus médikus 6 asisténsia
publiku, inpoi disiplina pa un konseliu di lisensiamentu prufisional, 6 imiti orden kontrariu na kazu di guarda di kriansas, 6ras ki ka
ten evidénsias klaru y konvinsenti ma atividadis kria un prigu razodvel pa siguransa di un kriansa minor.

Es prupdsta di lei ka ta afeta leis ki sta na vigor sobri funsionamentu di veikulus motorizadus, 6 kapasidadi di enpregadoris
aplika politika di trabadju ki ta restrinji konsumu di kes substansias pa trabadjadoris.

Es prupdsta di lei ta permiti propretarius proibi uzu, amostra, kultivu, prosesamentu, 6 vénda di kesdrdgas na ses
propriedadi. Governus di stadu y lokal pode kontinua ta restrinji pdsi y uzu di kes drégas la na edifisiu publiku 6 na skélas.

Es prupdsta di lei ta entraba en vigor na 15 di dizénbru di 2024.

UN VOTU SIN ta dexaba pisoas ku mas di 21 anu di idadi uza alguns drdgas natural sob supervizon lisensiadu y kria 'y
prosesa un kuantidadi limitadu di kes substansias na ses kaza, y ta kriaba un kumison pa regula kes substansias.

UN VOTU NAU ka ta faze ninhun mudansa na lei relasionadu ku drégas natural.

Purgunta 5
Prupdsta di Lei pa Inisiativa di Petison
Bu ta aprova lei rizumidu di baxu, na undi ki ka foi fetu ninhun votason pa Senadu 6 pa Kamara di Riprezentantis antis di 1 di Maiu di
20247
RIZUMU

Es prupdsta di lei ta aumenta gradualmenti saldriu minimu pa 6ra, ki un enpregador debe paga un trabadjador ki ta resebe

gorjeta, duranti présimus 5 anu, na kalendariu siginti:
e  Pa 64% disalariu minimu di stadu na 1 di Janéru di 2025;
e Pa73% disalariu minimu di stadu na 1 di Janéru di 2026;
e Pa82%disalariu minimu di stadu na 1 di Janéru di 2027;
e Pa91% disaldriu minimu di stadu na 1 di Janéru di 2028; y
e Pa 100% di salariu minimu di stadu na 1 di Janéru di 2029.

Prupdsta di lei ta obriga enpregadoris kontinua ta paga trabadjadoris ki ta resebe gorjeta diferénsa entri salariu minimu di
stadu y montante total ki un trabadjador ki ta resebe gorjeta resebe na saldriu pa 6ra mas gorjetas ti fin di 2028. Prupésta dilei
tanbé ta permitiba enpregadoris kalkula kel diferénsa li duranti tudu periudu di salariu semanal 6 kinzenal na folia di pagamentu.
Rekizitu di pagamentu di es diferénsa ta findaba 6ras ki saldriu pa dra rikeridu pa trabadjadoris ki ta resebe gorjeta bira 100% di
saldriu minimu di stadu na 1 di Janéru di 2029.

Di akordu ku prupésta di lei, si un enpregador paga si trabadjadoris un salariu pa éras ki é pelu ménus sima salariu minimu
di stadu, enpregador ta ser autorizadu pa administra un "fundu di gorjetas" ki ta djunta tudu gorjetas ki klientis ta da pa
trabadjadoris y distribui entri tudu trabadjadoris, inkluindu trabadjadoris ki ka ta resebe gorjeta.

UN VOTU SIN ta aumenta salariu minimu pa 6ras ki un enpregador debe paga un trabadjador ki ta resebe gorjeta pa valor
igual a salariu minimu total di stadu ki ta ser inplementadu duranti 5 anu, momentu ki enpregadoris pode djunta tudu gorjetas y
distribui pa tudu trabadjadoris ki ka ten kargu di jeston.

UN VOTU NAU ka ta faze ninhun mudansa na lei ki ta regula distribuison di gorjetas 6 salariu minimu pa trabadjadoris ki ta
resebe gorjeta.

Su tiver kualkér kuza di fla, kumentarius, 6 preokupasons sobri traduson, pur favor ka bu izita na kontakta Ica@boston.gov.

FRENCH EUROPEEN
QUESTION 1
Loi proposée par pétition d'initiative
Approuvez-vous une loi, résumée ci-dessous, que le Sénat et la Chambre des représentants n'ont pas votée avant le ler mai 2024 ?
RESUME

Cette proposition de loi habiliterait la Cour des comptes de I'Etat a contrdler la législature.

Un VOTE POUR habiliterait la Cour des comptes de I'Etat a contrdler la législature.

UN VOTE CONTRE n'apporterait aucune modification a la loi relative a l'autorité de la Cour des comptes.
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QUESTION 2
Loi proposée par pétition d'initiative
Approuvez-vous une loi, résumée ci-dessous, que le Sénat et la Chambre des représentants n'ont pas votée avant le ler mai 2024 ?
RESUME

Cette proposition de loi supprimerait |'obligation pour un éléve de passer les tests du Massachusetts Comprehensive
Assessment System (MCAS) (ou d'autres évaluations a I'échelle de I'Etat ou du district) en mathématiques, en sciences et
technologies et en anglais pour obtenir un diplome de fin d'études secondaires. Au lieu de cela, pour qu'un éléve regoive un dipldme
de fin d'études secondaires, la loi proposée exigerait que I'éléve suive des cours certifiés par le district de I'éleve comme démontrant
la maitrise des compétences contenues dans les normes académiques de I'Etat en mathématiques, sciences et technologie, et
anglais, ainsi que tout autre domaine déterminé par le Conseil de I'éducation élémentaire et secondaire.

Un VOTE POUR supprimerait I'obligation pour les éleves de passer le Massachusetts Comprehensive Assessment System
(MCAS) afin d'obtenir leur diplome de fin d'études secondaires, tout en continuant a exiger des éleves qu'ils suivent des cours
conformes aux normes de I'Etat.

UN VOTE CONTRE n'apporterait aucun changement a la loi relative a I'obligation pour un éléve de réussir le MCAS afin
d'obtenir son diplome de fin d'études secondaires.

QUESTION 3
Loi proposée par pétition d'initiative
Approuvez-vous une loi, résumée ci-dessous, que le Sénat et la Chambre des représentants n'ont pas votée avant le 1ler mai 2024 ?
RESUME

La loi proposée donnerait aux chauffeurs de réseaux de transport (« Chauffeurs ») le droit de former des syndicats («
organisations de Chauffeurs ») pour négocier collectivement avec les entreprises de réseaux de transport (« entreprises ») - qui sont
des entreprises qui utilisent un réseau numérique pour mettre en relation des passagers et des chauffeurs pour des transports
préétablis - afin de créer des recommandations négociées concernant les salaires, les avantages sociaux et les conditions de travail.
Les chauffeurs ne seraient pas tenus de participer a des activités syndicales. Les entreprises seraient autorisées a former des
associations multi-entreprises pour les représenter lors des négociations avec les organisations de chauffeurs. L'Etat superviserait les
activités syndicales autorisées par la loi proposée et aurait la responsabilité d'approuver ou de désapprouver les recommandations
négociées.

La proposition de loi définit certaines activités d'une entreprise ou d'une organisation de chauffeurs comme des pratiques
de travail déloyales. La proposition de loi établit une procédure d'audition pour le Conseil des relations du travail de I'Etat (« Conseil
») lorsqu'une entreprise ou une organisation de chauffeurs est accusée de pratiques déloyales de travail. La Commission pourrait, si
elle juge qu'une pratique déloyale a été commise, prendre des mesures autorisées par la proposition de loi, notamment accorder
des indemnités aux chauffeurs Iésés. La proposition de loi prévoit la possibilité de faire appel d'une décision de la Commission
devant la Cour d'appel de I'Etat.

La proposition de loi établit également une procédure pour déterminer quels chauffeurs sont des chauffeurs actifs, c'est-a-
dire qu'ils ont effectué plus que le nombre médian de trajets au cours des six mois précédents. La proposition de loi établit des
procédures permettant au conseil d'administration de déterminer qu'une organisation de chauffeurs a signé des autorisations d'au
moins cing pour cent des chauffeurs actifs, ce qui lui donne droit a une liste de chauffeurs actifs ; de désigner une organisation de
chauffeurs comme représentant exclusif pour tous les chauffeurs sur la base d'autorisations signées par au moins vingt-cinq pour
cent des chauffeurs actifs ; de résoudre les différends concernant le statut de représentant exclusif, y compris par le biais d'élections
; et de retirer a une organisation de chauffeurs son statut de représentant exclusif. Une organisation de chauffeurs désignée comme
représentant exclusif aurait le droit exclusif de représenter les chauffeurs et de recevoir des cotisations volontaires.

Une fois que la Commission aura déterminé qu'une organisation de chauffeurs est le représentant exclusif de tous les
chauffeurs, les entreprises seront tenues de négocier avec cette organisation les salaires, les avantages sociaux et les conditions de
travail. Une fois que |'organisation de chauffeurs et les entreprises sont parvenues a un accord sur les salaires, les avantages sociaux
et les conditions de travail, cet accord est soumis au vote de tous les chauffeurs ayant effectué au moins 100 trajets au cours du
trimestre précédent. Si elles sont approuvées a la majorité des voix, les recommandations seront soumises a I'approbation du
secrétaire d'Etat au travail et, si elles sont approuvées, elles seront effectives pendant trois ans. La loi proposée établirait des
procédures de médiation et d'arbitrage si I'organisation des chauffeurs et les entreprises ne parviennent pas a un accord dans un
certain délai. Un arbitre prendrait en compte les facteurs énoncés dans la proposition de loi, notamment la question de savoir si les
salaires des chauffeurs seraient suffisants pour que les chauffeurs n'aient pas besoin de recourir a des prestations publiques. La
proposition de loi établit également des procédures pour I'examen et |'approbation par le secrétaire au travail des recommandations
négociées par une organisation de chauffeurs et les entreprises, ainsi que pour le contrdle judiciaire de la décision du secrétaire.

La proposition de loi stipule que ni ses dispositions, ni un accord, ni une décision du secrétaire ne peuvent réduire les
normes de travail établies par d'autres lois. En cas de conflit entre la loi proposée et la loi existante sur les relations de travail du
Massachusetts, la loi proposée prévaudrait.

Le conseil d'administration établira les regles et reglements nécessaires a I'application de la loi proposée.

La proposition de loi stipule que si I'une de ses parties était déclarée invalide, les autres parties resteraient en vigueur.
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UN VOTE POUR donnerait aux chauffeurs de réseaux de transport la possibilité de former des syndicats pour négocier
collectivement avec les entreprises de réseaux de transport en ce qui concerne les salaires, les avantages sociaux et les conditions de
travail.

UN VOTE CONTRE n'apporterait aucun changement a la loi relative a la capacité des chauffeurs de réseaux de transport a
former des syndicats.

QUESTION 4
Loi proposée par pétition d'initiative
Approuvez-vous une loi, résumée ci-dessous, que le Sénat et la Chambre des représentants n'ont pas votée avant le 1er mai 2024 ?
RESUME

Cette proposition de loi permettrait aux personnes agées de 21 ans et plus de cultiver, de posséder et d'utiliser certaines
substances psychédéliques naturelles dans certaines circonstances. Les substances psychédéliques autorisées seraient deux
substances présentes dans les champignons (psilocybine et psilocyn) et trois substances présentes dans les plantes
(diméthyltryptamine, mescaline et ibogaine). Ces substances pourraient étre achetées dans un lieu agréé pour étre utilisées sous la
supervision d'un facilitateur agréé. Cette proposition de loi interdirait par ailleurs toute vente au détail de substances
psychédéliques naturelles. Cette proposition de loi prévoit également la réglementation et la taxation de ces substances
psychédéliques.

Cette proposition de loi autoriserait et réglementerait les établissements offrant un usage supervisé de ces substances
psychédéliques et prévoirait I'imposition du produit des ventes de substances psychédéliques dans ces établissements. Elle
permettrait également aux personnes agées de 21 ans et plus de cultiver ces substances psychédéliques dans une zone de 12 pieds
par 12 pieds a leur domicile et d'utiliser ces substances psychédéliques a leur domicile. Cette proposition de loi autoriserait les
personnes agées de 21 ans ou plus a posséder jusqu'a un gramme de psilocybine, un gramme de psilocyn, un gramme de
diméthyltryptamine, 18 grammes de mescaline et 30 grammes d'ibogaine (« quantité a usage personnel »), en plus de ce qu'elles
pourraient cultiver a leur domicile, et a donner jusqu'a la quantité a usage personnel a une personne agée de 21 ans ou plus.

Cette proposition de loi créerait une Commission des substances psychédéliques naturelles composée de cing membres
nommeés par le gouverneur, le procureur général et le trésorier, qui appliquerait la loi régissant |'utilisation et la distribution de ces
substances psychédéliques. La Commission adopterait des reglements régissant les qualifications en matiére de licence, la sécurité,
la tenue de registres, |I'éducation et la formation, les exigences en matiere de santé et de sécurité, les tests et la vérification de I'age.
Cette proposition de loi crée également un Conseil consultatif des substances psychédéliques naturelles, composé de 20 membres
nommeés par le gouverneur, le procureur général et le trésorier, chargé d'étudier la réglementation et la taxation de ces substances
psychédéliques et de faire des recommandations a la Commission a ce sujet.

Cette proposition de loi permettrait aux villes de restreindre raisonnablement I'heure, le lieu et le mode d'exploitation des
établissements agréés proposant des substances psychédéliques, mais les villes ne pourraient pas interdire ces établissements ou la
fourniture de ces substances.

L'Etat appliquerait une taxe de vente et une taxe d'accise supplémentaire de 15 % sur le produit des ventes de substances
psychédéliques dans les établissements agréés En outre, une ville ou un village pourrait imposer une taxe distincte pouvant aller
jusqu'a 2 %. L'Etat déposerait les recettes provenant de la taxe d'accise supplémentaire, des frais de demande de licence et des
sanctions civiles en cas de violation de cette proposition de loi dans un Fonds de réglementation des substances psychédéliques
naturelles, et utiliserait ces fonds, sous réserve d'appropriation, pour administrer cette proposition de loi.

L'utilisation de substances psychédéliques autorisée par cette proposition de loi ne peut servir de base pour refuser a une
personne des soins médicaux ou une aide publique, imposer des mesures disciplinaires a une commission d'agrément professionnel
ou rendre des ordonnances défavorables dans des affaires de garde d'enfants, en I'absence de preuves claires et convaincantes que
les activités ont créé un danger déraisonnable pour la sécurité d'un enfant mineur.

Cette proposition de loi n'affecterait pas les lois existantes concernant la conduite de véhicules a moteur sous influence, ou
la capacité des employeurs a appliquer des politiques sur le lieu de travail limitant la consommation de ces substances
psychédéliques par les employés.

Cette proposition de loi permettrait aux propriétaires d'interdire I'utilisation, I'exposition, la culture, la transformation ou la
vente de ces substances psychédéliques dans leurs locaux. Les Etats et les collectivités locales pourraient continuer a restreindre la
possession et la consommation de ces substances psychédéliques dans les batiments publics ou les écoles.

Cette proposition de loi entrerait en vigueur le 15 décembre 2024.

UN VOTE POUR permettrait aux personnes agées de plus de 21 ans d'utiliser certaines substances psychédéliques
naturelles sous la supervision d'une personne agréée, de cultiver et de posséder des quantités limitées de ces substances a leur
domicile, et créerait une commission chargée de réglementer ces substances.

UN VOTE CONTRE n'apporterait aucun changement a la loi concernant les substances psychédéliques naturelles.
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QUESTION 5
Loi proposée par pétition d'initiative
Approuvez-vous une loi, résumée ci-dessous, que le Sénat et la Chambre des représentants n'ont pas votée avant le ler mai 2024 ?
RESUME
Cette proposition de loi augmenterait progressivement le salaire horaire minimum qu'un employeur doit verser a un
travailleur a pourboire, sur une période de cing ans, selon le calendrier suivant :
e A 64 % du salaire minimum de I'Etat au ler janvier 2025 ;
e A 73 % du salaire minimum de I'Etat au ler janvier 2026 ;
e A 82 % du salaire minimum de I'Etat au ler janvier 2027 ;
e A 91 % du salaire minimum de I'Etat au ler janvier 2028 ; et
e A 100 % du salaire minimum de I'Etat au 1er janvier 2029.

La loi proposée exigerait des employeurs qu'ils continuent a payer aux travailleurs a pourboire la différence entre le salaire
minimum de |'Etat et le montant total qu'un travailleur a pourboire regoit en salaire horaire plus les pourboires jusqu'a la fin de
I'année 2028. La proposition de loi autorise également les employeurs a calculer cette différence sur I'ensemble de la période de
paie hebdomadaire ou bihebdomadaire. L'obligation de payer cette différence prendrait fin lorsque le salaire horaire requis pour les
travailleurs a pourboire deviendrait égal & 100 % du salaire minimum de I'Etat, le 1er janvier 2029.

En vertu de la loi proposée, si un employeur paie a ses travailleurs un salaire horaire au moins égal au salaire minimum de
I'Etat, il serait autorisé a gérer une « réserve de pourboires » qui combine tous les pourboires donnés par les clients aux travailleurs
a pourboires et les répartit entre tous les travailleurs, y compris ceux qui n'ont pas de pourboires.

UN VOTE POUR augmenterait le salaire horaire minimum qu'un employeur doit verser a un travailleur a pourboire jusqu'au
salaire minimum de I'Etat, sur une période de cing ans, aprés quoi les employeurs pourraient mettre en commun tous les pourboires
et les distribuer a tous les travailleurs non cadres.

UN VOTE CONTRE n'apporterait aucun changement a la loi régissant la mise en commun des pourboires ou le salaire
minimum pour les travailleurs a pourboire.

Si vous avez des remarques, des commentaires ou des préoccupations concernant les traductions, n'hésitez pas a contacter [ca@bos
ton.gov.

HAITIAN CREOLE

KESYON 1
Pwopozisyon Lwa atrave Petisyon Inisyativ
Eske ou apwouve yon lwa ki rezime pi ba a, kote Sena a oswa Chanm Depite a pa t bay okenn vot sou li anvan lye me 2024 la?
REZIME
Pwopozisyon Iwa sa a ta presize Kontwolée kont Eta a gen otorite pou kontwole ko Lejislatif la.
YON VOT WI ta presize Kontwolé kont Eta a gen otorite pou kontwole ko Lejislatiif la.
YON VOT NON pa ta fé okenn chanjman nan lwa a pa rapo ak otorite Kontwole Eta a.

KESYON 2
Pwopozisyon Lwa atrave Petisyon Inisyativ
Eske ou apwouve yon lwa ki rezime pi ba a, kote Sena a oswa Chanm Depite a pa t bay okenn vot sou li anvan 1ye me 2024 la?
REZIME

Pwopozisyon Iwa sa a ta elimine egzijans pou yon elév pase tés Sistem Evalyasyon Global Masschusetts la (Massachusetts
Comprehensive Assessment System, MCAS) (oswa lot evalyasyon nan tout eta a oswa nan distri a) nan matematik, syans ak
teknoloji, anglé pou li kapab resevwa yon diplom lekol segondé. Olye de sa, pou yon elev resevwa yon diplom lekol segonde,
pwopozisyon lwa a ta mande pou elév la suiv kou distri elév la setifye kom moun ki montre metriz konpetans ki genyen nan nom
akademik eta a nan matematik, syans ak teknoloji, angle, ansanm ak tout I6t domen Konsey Edikasyon Elemanté ak Segonde a
detémine.

YON VOT WI ta elimine egzijans pou elév yo pase tés Massachusetts Comprehensive Assessment System (MCAS) nan pou
yo ka gradye nan lekol segonde, men li toujou mande pou elév yo suiv kou ki satisfe nom eta a.

YON VOT NON pa t ap fé okenn chanjman nan Iwa a pa rapo ak egzijans pou yon elév pase MCAS la pou | ka gradye nan
lekol segonde.
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KESYON 3
Pwopozisyon Lwa atrave Petisyon Inisyativ
Eske ou apwouve yon lwa ki rezime pi ba a, kote Sena a oswa Chanm Depite a pa t bay okenn vot sou li anvan lye me 2024 la?
REZIME

Pwopozisyon Iwa a ta bay Chofé Rezo Transpo (“Chofé”) dwa pou yo fome sendika (“Oganizasyon Chofé”) pou negosye
ansanm ak Konpayi Rezo Transpo (“Konpayi”) ki se konpayi ki itilize yon rezo dijital pou konekte pasaje yo ak chofé yo pou transpo ki
te planifye davans pou kreye rekdmandasyon ki negosye konsénan salé, avantaj sosyal epi tem ak kondisyon travay yo. Chofé pa t ap
oblije angaje yo nan okenn aktivite sendika. Konpayi yo ta gen dwa pou fome asosyasyon milti-Konpayi pou reprezante yo le y ap
negosye ak Oganizasyon Chofé yo. Eta a ap sipévize aktivite travay pwopozisyon lwa a otorize yo epi li ta gen responsablite pou
apwouve oswa dezapwouve rekomandasyon ki negosye yo.

Pwopozisyon Iwa a defini kek aktivite yon Konpayi oswa yon Oganizasyon Chofé kom pratik travay ki pa onét. Pwopozisyon
Iwa a ta etabli yon pwosesis odyans pou Konsey Relasyon Travay ("Konsey") eta a dwe suiv |le yo akize yon Konpayi oswa
Oganizasyon Chofé pou yon pratik travay ki pa onét. Pwopozisyon Iwa a ta pémét Konsey la pran mezi, tankou bay konpansasyon
pou Chofe ki afekte yo, si li te konstate ke yo te komeét yon pratik travay ki pa onét. Pwopozisyon lwa a ta prevwa yon apél nan
Tribinal Apeél eta a kont yon desizyon Konsey la pran.

Pwopozisyon Iwa sa a tou ta etabli yon pwosedi pou detemine ki Chofé ki se Chofe Aktif, sa vle di yo te fé plis pase kantite
mwayen trajé yo pandan sis mwa anvan yo. Pwopozisyon lwa a ta etabli pwosedi pou Konsey la detémine yon Oganizasyon Chofeé te
siyen otorizasyon pou omwen senk pousan Chofé Aktif, sa ki pemet Oganizasyon Chofé a jwenn yon lis Chofé Aktif; pou chwazi yon
Oganizasyon Chofé kom reprezantan negosyasyon eksklizif pou tout Chofé sou baz otorizasyon omwen vennsenk pousan Chofé Aktif
siyen; pou rezoud diskisyon sou estati negosyasyon eksklizif, sa ki gen ladan atrave eleksyon tou; epi retire estati negosyasyon
eksklizif nan men yon Oganizasyon Chofé. Yon Oganizasyon Chofé ki te chwazi kdm reprezantan negosyasyon eksklizif ta gen dwa
eksklizif pou reprezante Chofé yo epi pou resevwa dediksyon volonté kotizasyon manm yo.

Depi Konséy la te detémine yon Oganizasyon Chofé te reprezantan negosyasyon eksklizif pou tout Chofé, Konpayi yo oblije
negosye ak Oganizasyon Chofé sa a konsénan sale, avantaj sosyal epi tém ak kondisyon travay yo. Depi Oganizasyon Chofeé a ak
Konpayi yo te rive jwenn yon ako sou sale, avantaj sosyal, epi tém ak kondisyon travay yo, tout Chofe ki te fé omwen 100 trajé
pandan trimes anvan an dwe vote ako sa a. Si majorite vot yo apwouve yo, y ap soumet rekomandasyon bay Sekreté Travay eta a
pou apwouve yo epi si yo apwouve yo, yo ap an vige pandan twa lane. Pwopozisyon Iwa a ta etabli pwosedi pou medyasyon ak
abitraj si Oganizasyon Chofé ak Konpayi yo pa rive jwenn yon akd nan yon peryod detémine. Yon abit ta konsidere fakte ki etabli nan
Pwopozisyon Iwa a, tankou si salé Chofe yo ta ase pou Chofé yo pa ta bezwen konte sou okenn avantaj piblik. Pwopozisyon lwa a
etabli tou pwosedi pou revizyon ak pou apwobasyon Sekreté Travay la pou rekdmandasyon yon Oganizasyon Chofé ak Konpayi yo
negosye ak pou jidisye desizyon Sekrete a.

Pwopozisyon Iwa a di ni dispozisyon li yo, ni yon ako ni yon desizyon Sekreté a pa kapab diminye nom travay yon lot lwa
etabli. Nan ka ta gen nenpot konfli ant pwopozisyon Iwa a ak Iwa relasyon travay Massachusetts ki egziste deja, se pwopozisyon lwa
a k ap pase.

Konsey la ap etabli reg ak regleman ki apwopriye pou aplike pwopozisyon lwa a.

Pwopozisyon Iwa a di, si gen nenpot nan pati li yo yo te deklare envalid, |0t pati yo ap rete an vige.

YON VOT WI t ap bay chofé rezo transpo yo posiblite pou fome sendika yo pou yo negosye ansanm ak konpayi rezo transpo
a konsénan salé, avantaj sosyal, epi tem ak kondisyon travay yo.

YON VOT NON pa t ap fé okenn chanjman nan Iwa a pa rapo ak kapasite chofé rezo transpo a pou fome sendika yo.

KESYON 4
Pwopozisyon Lwa atrave Petisyon Inisyativ
Eske ou apwouve yon lwa ki rezime pi ba a, kote Sena a oswa Chanm Depite a pa t bay okenn vot sou li anvan lye me 2024 la?
REZIME

Pwopozisyon Iwa sa a ta pémet moun ki gen 21 lane oswa plis kiltive, posede, epi itilize kék sibstans sikedelik natirél nan kek
sikonstans. Sibstans sikedelik ki otorize yo ta dwe sibstans yo jwenn nan chanpinyon (silosibin ak silosin) ak twa sibstans yo jwenn
nan plant (dimetiltriptamin, meskalin, ak ibogayin). Yo ka achte sibstans sa yo yon kote ki apwouve pou itilize yo anba sipévizyon yon
fasilitate ki otorize. Men pwopozisyon lwa sa a ta entédi tout vant an detay sibstans sikedelik natirél yo. Pwopozisyon lwa sa a ta
prevwa tou régleman ak taks sibstans sikedelik sa yo.

Pwopozisyon Iwa sa a ta bay otorizasyon ak reglemante etablisman ki ofri itilizasyon sipévize sibstans sikedelik sa yo epi
prevwa taks ki soti sou lavant sibstans sikedelik nan etablisman sa yo. Li ta peémeét tou moun ki gen 21 lane oswa plis kiltive sibstans
sikedelik sa yo nan yon zon 12 pye sou 12 pye pa rapo ak lakay yo epi itilize sibstans sikedelik sa yo lakay yo. Pwopozisyon lwa sa a ta
otorize moun ki gen 21 lane oswa plis posede jiska yon gram silosibin, yon gram silosin, yon gram dimetiltriptamin, 18 gram
meskalin, ak 30 gram ibogayin ("kantite pou itilizasyon pesonel"), anplis de keélkeswa sa yo ta ka kiltive lakay yo, epi bay yon moun ki
gen 21 lane oswa plis jiska kantite pou itilizasyon pesonél la nan sibstans yo.

Pwopozisyon Iwa sa a ta kreye yon Komisyon Sibstans Sikedelik Natirel ki gen senk manm Gouveéneé a, Pwokire Jeneral la, ak
Trezorye a nome, ki ta dwe administre lwa ki gouvene itilizasyon ak distribisyon sibstans sikedelik sa yo. Komisyon an ta adopte
régleman ki gouvéne kalifikasyon pou otorizasyon, sekirite, kenbe dosye, edikasyon ak fomasyon, egzijans nan sa ki lye ak sante ak
sekirite, tes, ak verifikasyon laj. Pwopozisyon lwa sa a t ap pral kreye tou yon Konséy Konsiltatif Sibstans Sikedelik Natirel ki gen 20
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manm Gouvene, Pwokire Jeneral, ak Trezorye a nome ki ap etidye ak fé rekomandasyon bay Komisyon an sou régleman ak taks
sibstans sikedelik sa yo.

Pwopozisyon Iwa sa a ta pemet vil ak komin yo diminye nan yon fason rezonab le, espas, ak fason yo ap fonksyone nan
etablisman ki gen otorizasyon ki ofri sibstans sikedelik, men vil ak komin yo pa kapab entedi etablisman sa yo oswa distribisyon
sibstans sa yo.

Lajan lavant sibstans sikedelik etablisman ki gen otorizasyon yo dwe soumeét anba taks sou lavant eta a ak yon taks endiréek
adisyoneél 15 pousan. Anplis de sa, yon vil oswa yon komin ka enpoze yon taks separe jiska de pousan. Revni ki soti nan taks asiz
siplemante eta a, fre demann otorizasyon an, ak sanksyon sivil pou vyolasyon pwopozisyon lwa sa a ap depoze nan yon Fon
Régleman Sibstans Sidedelik Natirel epi ap itilize, dapre kredi ki disponib yo, pou administrasyon pwopozisyon lwa sa a.

Konsomasyon sibstans sikedelik jan pwopozisyon Iwa sa a otortize sa pa ka yon motif pou refize yon moun swen medikal
oswa asistans piblik, enpoze disiplin ak yon konsey lisans pwofesyonel, oswa rann odonans negatif nan ka gad timoun si pa gen prev
kle ak konvenkan ki montre aktivite yo te kreye yon danje ki pa rezonab pou sekirite yon timoun mine.

Pwopozisyon Iwa sa a pa afekte lwa ki egziste deja konsénan kondi veyikil a mote pandan yon moun anba enfliyans yon
sibstans, ni kapasite anplwaye yo pou fé respekte régleman espas travay ki limite konsomasyon anplwaye yo nan sa ki lye ak sibstans
sikedelik sa yo.

Pwopozisyon Iwa sa a otorize mét pwopriyete yo entedi itilizasyon, ekspozisyon, kilti, transfomasyon, oswa lavant sibstans
sikedelik sa yo nan lokal yo. Gouvénman Eta ak lokal yo ka kontinye mete restriksyon sou posesyon ak itilizasyon sibstans sikedelik sa
yo nan batiman piblik oswa nan lekol yo.

Pwopozisyon Iwa sa a ap antre an vige 15 desanm 2024.

YON VOT WI ta pemet moun ki gen plis pase 21 lane yo konsome kek sibstans sikedelik natirél anba sipévizyon yon antite ki
otorize epi pou yo kiltive ak posede kantite limite nan sibstans sa yo lakay yo, epi ta kreye yon komisyon pou kontwole sibstans sa

yo.
YON VOT NON pa fé okenn chanjman nan Iwa konsénan sibstans sidelik natirél yo.

KESYON 5
Pwopozisyon Lwa atrave Petisyon Inisyativ
Eske ou apwouve yon lwa ki rezime pi ba a, kote Sena a oswa Chanm Depite a pa t bay okenn vot sou li anvan 1ye me 2024 la?
REZIME
Pwopozisyon Iwa sa a ta ogmante piti piti salé minimom edtan yon patwon dwe peye yon travaye ki resevwa tep, sou yon
peryod senk lane, nan kalandriye sa a:
o A 64% nan salé minimom eta a nan dat 1lye janvye 2025;
o A 73% nan salé minimom eta a nan dat 1lye janvye 2026;
A 82% nan salé minimom eta a nan dat lye janvye 2027;
e A 91% nan salé minimom eta a nan dat 1lye janvye 2028; ak
e A 100% nan salé minimdm eta a nan dat 1ye janvye 2029.

Pwopozisyon Iwa a oblije patwon yo pou yo kontinye peye travaye ki resevwa tep yo diferans ki genyen ant salé minimom
eta a ak montan total yon travaye ki resevwa tep touche nan salé edtan li plis tep yo jiska fen 2028. Lwa ki pwopoze a ta pemet
patwon yo kalkile diferans sa a tou sou ansanm peryod pewol chak semen oswa chak de semen. Egzijans pou peye diferans sa a ap
sispann lé sale edtan obligatwa pou travaye ki resevwa tep la ta vin 100% salé minimom eta a nan dat 1lye janvye 2029.

Dapré pwopozisyon lwa a, si yon anplwayé peye travaye li yo yon salé edtan ki se omwen sale minimom eta a, patwon an ta
gen otorizasyon pou li jere yon "resev tep" ki konbine tout tep kliyan yo bay travaye ki resevwa tep yo epi pataje yo ak tout travaye
yo, ki gen ladann travaye ki pa resevwa tep yo.

YON VOT WI ap ogmante salé minimom édtan yon anplwayé dwe peye yon travaye ki resevwa tep jiska salé minimom eta a
pandan senk lane, nan moman sa a anplwaye yo ka rasanble tout tep yo epi pataje yo bay tout travaye ki pa nan direksyon
etablisman an.

YON VOT NON pa t ap fé okenn chanjman nan Iwa ki gouvéne rasanbleman tep oswa salé minimom pou travaye ki resevwa

tep yo.

Si w gen remak, komante, oswa enkyetid sou tradiksyon yo, tanpri pa ezite kontakte [ca@boston.gov.
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PORTUGUESE BRAZIL
PERGUNTA 1
Proposta de Lei por Peticao de Iniciativa
Vocé aprova a lei resumida abaixo, sobre a qual nenhuma votacgao foi realizada pelo Senado ou pela Camara dos Representantes
antes de 12 de maio de 2024?
RESUMO

Esta proposta de lei especificaria que o Auditor do Estado tem autoridade para auditar o Legislativo.

Um VOTO SIM especificaria que o Auditor do Estado tem autoridade para auditar o Legislativo.

Um VOTO NAO n3o faria nenhuma mudanga na lei em relagdo a autoridade do Auditor do Estado.

PERGUNTA 2
Proposta de Lei por Peti¢do de Iniciativa
Vocé aprova a lei resumida abaixo, sobre a qual nenhuma votagao foi realizada pelo Senado ou pela Camara dos Representantes
antes de 12 de maio de 2024?
RESUMO

Esta proposta de lei eliminaria a exigéncia de que um aluno passasse nos testes do Sistema de Avaliagdo Abrangente de
Massachusetts (MCAS) (ou outras avaliagGes estaduais ou distritais) em matematica, ciéncia e tecnologia e inglés para receber um
diploma do ensino médio. Em vez disso, para que um aluno receba um diploma do ensino médio, a proposta de lei exigiria que o
aluno concluisse o curso certificado pelo distrito do aluno como demonstrando o dominio das competéncias contidas nos padrdes
académicos estaduais em matematica, ciéncia e tecnologia e inglés, bem como quaisquer areas adicionais determinadas pelo
Conselho de Ensino Fundamental e Médio.

Um VOTO SIM eliminaria a exigéncia de que os alunos passassem no Sistema de Avaliagdo Abrangente de Massachusetts
(MCAS) para se formar no ensino médio, mas ainda exigiria que os alunos concluissem cursos que atendessem aos padrdes
estaduais.

Um VOTO NAO n3o faria nenhuma mudanca na lei em relag3o a exigéncia de que um aluno passe no MCAS para se formar
no ensino médio.

PERGUNTA 3
Proposta de Lei por Peticao de Iniciativa
Vocé aprova a lei resumida abaixo, sobre a qual nenhuma votacéao foi realizada pelo Senado ou pela Camara dos Representantes
antes de 12 de maio de 2024?
RESUMO

A proposta de lei daria aos Motoristas da Rede de Transporte ("Motoristas") o direito de formar sindicatos ("Organizagdes
de Motoristas") para negociar coletivamente com as Empresas da Rede de Transporte ("Empresas") - que sdo empresas que usam
uma rede digital para conectar usudrios a motoristas para transporte previamente agendado - para criar recomendacGes negociadas
sobre saldrios, beneficios e termos e condi¢des de trabalho. Os motoristas ndo seriam obrigados a se envolver em nenhuma
atividade sindical. As empresas teriam permissdo para formar associacdes de varias empresas para representd-las ao negociar com
organizagbes de motoristas. O estado supervisionaria as atividades trabalhistas permitidas pela proposta de lei e teria a
responsabilidade de aprovar ou desaprovar as recomendagdes negociadas.

A proposta de lei define certas atividades de uma Empresa ou de uma Organizacao de Motoristas como praticas de trabalho
injustas. A proposta de lei estabelece um processo de audiéncia para o Conselho de Relagdes de Trabalho do estado ("Conselho")
seguir quando uma Empresa ou Organizacdo de Motoristas for acusada de uma pratica de trabalho injusta. A proposta de lei permite
gue o Conselho tomasse medidas, incluindo a concessdo de indenizacdo aos Motoristas afetados adversamente, se descobrisse que
uma pratica de trabalho injusta havia sido cometida. A proposta de lei prevé um recurso de uma decisdo do Conselho para o
Tribunal de Apelagdes do estado.

Esta proposta de lei também estabelece um procedimento para determinar quais motoristas sdo motoristas ativos, o que
significa que eles concluiram mais do que o numero médio de viagens nos seis meses anteriores. A proposta de lei estabelece
procedimentos para o Conselho determinar que uma Organizagdo de Motoristas assinou autorizagdes de pelo menos cinco por
cento dos Motoristas Ativos, dando direito a Organizagdo de Motoristas a uma lista de Motoristas Ativos; para designar uma
Organizacdo de Motoristas como representante exclusivo de negociacdo para todos os Motoristas com base em autoriza¢des
assinadas de pelo menos vinte e cinco por cento dos Motoristas Ativos; resolver disputas sobre o status de negociacdo exclusiva,
inclusive por meio de elei¢des; e retirar a certificacdo de uma Organizagao de Motoristas do status de negociacdo exclusiva. Uma
Organizagao de Motoristas que tenha sido designada como representante exclusivo de negociagado teria o direito exclusivo de
representar os Motoristas e de receber dedugGes voluntarias nas taxas de associagdo.

Uma vez que o Conselho determinasse que uma Organizagao de Motoristas era o representante exclusivo de negociagdo
para todos os Motoristas, as Empresas seriam obrigadas a negociar com essa Organizacdo de Motoristas sobre saldrios, beneficios e
termos e condi¢Oes de trabalho. Assim que a Organiza¢do de Motoristas e as Empresas chegarem a um acordo sobre salarios,
beneficios e termos e condicbes de trabalho, esse acordo sera votado por todos os Motoristas que concluiram pelo menos 100
viagens no trimestre anterior. Se aprovadas pela maioria dos votos expressos, as recomendacdes seriam submetidas a aprovacdo da
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Secretaria de Estado do Trabalho e, se aprovadas, teriam vigéncia de trés anos. A proposta de lei estabeleceria procedimentos para
a mediagdo e arbitragem se a Organizacdo de Motoristas e as Empresas ndo chegassem a um acordo em um determinado periodo
de tempo. Um arbitro consideraria os fatores estabelecidos na proposta de lei, incluindo se os saldrios dos Motoristas seriam
suficientes para que os Motoristas ndo precisassem depender de nenhum beneficio publico. A proposta de lei também estabelece
procedimentos para a revisdo e aprovagao pelo Secretario do Trabalho de recomendagdes negociadas por uma Organizagdo de
Motoristas e pelas Empresas e para revisdo judicial da decisdo do Secretario.

A proposta de lei afirma que nem suas disposi¢des, nem um acordo, nem uma determinagdo do Secretdrio seriam capazes
de diminuir as normas trabalhistas estabelecidas por outras leis. Se houvesse qualquer conflito entre a proposta de lei e a lei de
relagdes trabalhistas de Massachusetts existente, a proposta de lei prevaleceria.

O Conselho elaboraria regras e regulamentos conforme apropriado para efetivar a proposta de lei.

A proposta de lei afirma que, se alguma de suas partes fosse declarada invalida, as outras partes permaneceriam em vigor.

Um VOTO SIM daria aos motoristas da rede de transporte a opgdo de formar sindicatos para negociar coletivamente com
as empresas da rede de transporte sobre saldrios, beneficios e termos e condi¢des de trabalho.

Um VOTO NAO n3o faria nenhuma mudanca na lei em relagdo a capacidade dos motoristas da rede de transporte de
formar sindicatos.

PERGUNTA 4
Proposta de Lei por Peti¢do de Iniciativa
Vocé aprova a lei resumida abaixo, sobre a qual nenhuma votacao foi realizada pelo Senado ou pela Camara dos Representantes
antes de 12 de maio de 2024?
RESUMO

Essa proposta de lei permite que pessoas com 21 anos ou mais cultivem, possuam e usem certas substancias psicodélicas
naturais em determinadas circunstancias. As substancias psicodélicas permitidas seriam duas substancias encontradas em
cogumelos (psilocibina e psilocina) e trés substancias encontradas em plantas (dimetiltriptamina, mescalina e ibogaina). Essas
substancias poderiam ser compradas em um local aprovado para uso sob a supervisdo de um facilitador licenciado. De outra forma,
a proposta de lei proibiria qualquer venda no varejo de substancias psicodélicas naturais. A proposta de lei também prevé a
regulamentacdo e a tributacdo dessas substancias psicodélicas.

Esta proposta de lei licenciaria e regulamentaria as instala¢des que oferecem o uso supervisionado dessas substancias
psicodélicas e prevé a tributagdo dos rendimentos das vendas de substancias psicodélicas nessas instalagdes. Também permitiria
que pessoas com 21 anos ou mais cultivassem essas substancias psicodélicas em uma drea de 12 pés por 12 pés em suas casas e
usassem essas substancias psicodélicas em suas casas. Esta proposta de lei autorizaria pessoas com 21 anos ou mais a possuir até
um grama de psilocibina, um grama de psilocina, um grama de dimetiltriptamina, 18 gramas de mescalina e 30 gramas de ibogaina
(“gquantidade para uso pessoal”), além do que possam cultivar em suas casas, e a dar até a quantidade para uso pessoal a uma
pessoa com 21 anos ou mais.

Essa proposta de lei criaria uma Comissdo de Substancias Psicodélicas Naturais composta por cinco membros nomeados
pelo Governador, Procurador Geral e Tesoureiro, que administraria a lei que rege o uso e a distribuigdo dessas substancias
psicodélicas. A Comissdo adotaria regulamentos que regem as qualificagdes de licenciamento, seguranga, manutencao de registros,
educacgdo e treinamento, requisitos de saude e seguranca, testes e verificagdao de idade. Essa proposta de lei também criaria um
Conselho Consultivo de Substancias Psicodélicas Naturais com 20 membros nomeados pelo Governador, Procurador Geral e
Tesoureiro, que estudaria e faria recomendacdes a Comissdo sobre a regulamentacdo e tributacdo dessas substancias psicodélicas.

Essa proposta de lei permitiria que as cidades e comunidades restringissem razoavelmente a hora, o local e a forma de
operagao de instalagGes licenciadas que oferecem substancias psicodélicas, mas as cidades e comunidades ndo poderiam proibir
essas instalagdes ou o fornecimento dessas substancias.

Os lucros das vendas de substancias psicodélicas em instalagdes licenciadas estariam sujeitos ao imposto estadual sobre
vendas e a um imposto de consumo adicional de 15%. Além disso, uma cidade ou comunidade poderia impor um imposto separado
de até dois por cento. A receita recebida do imposto estadual adicional sobre consumo, taxas de solicitagdo de licenca e penalidades
civis por violagGes desta proposta de lei seria depositada em um Fundo de Regulamentacdo de Substancias Psicodélicas Naturais e
seria usada, sujeita a apropriacdo, para a administracdo desta proposta de lei.

O uso de substancias psicodélicas conforme permitido por esta proposta de lei ndo poderia servir de base para negar a uma
pessoa atendimento médico ou assisténcia publica, aplicar san¢des por um conselho de licenciamento profissional ou emitir ordens
desfavoraveis em casos de custddia de criangas, na auséncia de evidéncias claras e convincentes de que as atividades criaram um
perigo ndo razoavel para a seguran¢a de um menor.

Essa proposta de lei ndo afetaria as leis existentes com relagdo a operagao de veiculos motorizados sob a influéncia de
substancias psicodélicas ou a capacidade dos empregadores de aplicar politicas no local de trabalho que restrinjam o consumo
dessas substancias psicodélicas pelos funcionarios.

Essa proposta de lei permitiria que os proprietarios de imdveis proibissem o uso, a exibicdo, o cultivo, o processamento ou
a venda dessas substancias psicodélicas em suas instalagdes. Os governos estaduais e locais poderiam continuar a restringir a posse
e o uso dessas substancias psicodélicas em prédios publicos ou em escolas.

Essa proposta de lei entraria em vigor em 15 de dezembro de 2024.
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Um VOTO SIM permitiria que pessoas com mais de 21 anos usassem certas substancias psicodélicas naturais sob supervisdo
licenciada e cultivassem e possuissem quantidades limitadas dessas substancias em suas casas, e criaria uma comissdo para
regulamentar essas substancias.

Um VOTO NAO n3o faria nenhuma mudanca na lei em relag3o a substancias psicodélicas naturais.

PERGUNTA 5
Proposta de Lei por Peti¢do de Iniciativa
Vocé aprova a lei resumida abaixo, sobre a qual nenhuma votacgdo foi realizada pelo Senado ou pela Camara dos Representantes
antes de 12 de maio de 2024?
RESUMO

Essa proposta de lei aumentaria gradualmente o salario minimo por hora que um empregador deve pagar a um trabalhador

gue recebe gorjeta, ao longo de cinco anos, de acordo com o seguinte cronograma:
e  Para 64% do salario minimo estadual em 12 de janeiro de 2025;
e Para 73% do salario minimo estadual em 19 de janeiro de 2026;
e  Para 82% do salario minimo estadual em 12 de janeiro de 2027,
e  Para 91% do salario minimo estadual em 12 de janeiro de 2028; e
e Para 100% do salario minimo estadual em 12 de janeiro de 2029;

A proposta de lei exigiria que os empregadores continuassem a pagar aos trabalhadores que recebem gorjetas a diferenca
entre o salario minimo estadual e o valor total que um trabalhador que recebe gorjetas recebe em salarios por hora mais gorjetas
até o final de 2028. A proposta de lei também permitiria que os empregadores calculassem essa diferenca em todo o periodo
semanal ou quinzenal da folha de pagamento. A exigéncia de pagar essa diferencga cessaria quando o salario por hora exigido para os
trabalhadores que recebem gorjetas se tornasse 100% do salario minimo estadual em 12 de janeiro de 2029.

De acordo com a proposta de lei, se um empregador pagar a seus funcionarios um salario por hora que seja pelo menos o
salario minimo estadual, o empregador terd permissao para administrar um “fundo de gorjetas” que combine todas as gorjetas
dadas pelos clientes aos funcionarios que recebem gorjetas e as distribua entre todos os funcionarios, inclusive os que ndo recebem
gorjetas.

Um VOTO SIM aumentaria o salario minimo por hora que um empregador deve pagar a um trabalhador que recebe
gorjetas para o salario minimo estadual integral implementado ao longo de cinco anos, momento em que os empregadores
poderiam agrupar todas as gorjetas e distribui-las a todos os trabalhadores que ndo sdo da geréncia.

Um VOTO NAO n3o faria nenhuma alterag3o na lei que rege o fundo de gorjetas ou o saldrio minimo para trabalhadores
que recebem gorjetas.

Se tiver algum feedback, comentdrio ou duvida sobre as tradugdes, entre em contato com lca@boston.gov.

RUSSIAN
BONpPOC 1
3aKOoH, Npe/IoXKEeHHbIV Yepes MHULMATUBHYIO NeTULMIO
OpobpsieTe M Bbl 3aKOH, KPAaTKOE COAEpPKaHME KOTOPOro NpesCcTaB/AeHo HUXKe, U Mo KoTopomy CeHaT unu MNanata npeactasutenei
He NnpoBoAWM ronocoBaHune Ao 1 masa 2024 ropa?
KPATKOE COAEPXXAHME 3AKOHA
Mpeanaraemblit 3aKOH yCTaHaBAMBAET, YTO AayAMTOp LWITaTa UMEET NPaBo NPOBEPATb 3aKOHOAATE/IbHbIE OPraHbI.
FTONNOCOBAHMUE «3A» 3aKpenuT NpaBo ayaMTopa WTaTa NPOBEPATb 3aKOHOAAaTENbHbIE OPraHbl.
FTONOCOBAHME «MPOTUB» He BHECET MU3MEHEHMI B 3aKOH, KacaroLwuiica NOAHOMOYMIA ayauTopa WwTaTa.
BONPOC 2
3aKOH, NPeaNOKEHHbIN Yepes MHULMATUBHYIO NETULMIO
OpobpseTe 1 Bbl 3aKOH, KPAaTKOE COAEPKaHWe KOTOPOro NPeacTaBieHo HUXKe, U No KoTopomy CeHaT uau Manata npeacrasutene
He NpoBoAUAM ronocoBaHue Ao 1 mana 2024 roga?
KPATKOE COAEPXXAHUE 3AKOHA
Mpeanaraemblit 3aKOH OTMEHUT TpeboBaHWE, COMNACHO KOTOPOMY /1A NONYYEHMA aTTecTaTa 0 cpeHem 0b6pa3oBaHUK
yyalLmiics AOKEH cAaTb 3K3ameHbl MaccadvyceTcKol cucTembl KOMMIeKCHoM oueHku (MCAS) (Mnamn apyrvue sk3ameHbl,
npeaycMOTPEHHbIEe B LUTATe UKW OKPYre) Mo maTeMaTHKe, eCTECTBEHHbIM HayKaM M TEXHOIOTUAM, @ TaKXKe aHTIMACKOMY A3bIKY.
BmecTo 3T0ro, 4tob6bl NONYUNTL aTTECTAT O CpeaHeM 0bpa3oBaHUK, NpeanaraeMblit 3aKOH 06A3bIBAET y4aLLeroca NPONTU NONHbIN
Kypc 06y4yeHMA 1 NONYYUTb OT LUKONbHOTO OKPYra NOATBEPKAEHMNE O TOM, YTO YYALLMINCA OCBOUA KOMMETEHUMW, NPesyCMOTPEHHbIe
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LENCTBYOWMMM B LUITaTe 06pa3oBaTe/ibHbIMM CTaHAAPTaMKU MO MaTeMATUKE, ECTECTBEHHbIM HAyKam U TEXHONOTMMAM, aHTIMICKOMY
A3bIKY, A TaK¥XKe ApYrMm npeameTtam, onpeseseHHbim COBETOM NO HaYaNbHOMY U cpefHeMy 06pa3oBaHuIo.

FO/IOCOBAHMUE «3A» 0TMeHUT TpeboBaHWe, COrIaCHO KOTOPOMY y4almiics, YTobbl NOy4UTb aTTeCTaT O cpegHeM
06pa3oBaHMM, AONKEH CAATb 9K3aMeHbl MaccayyceTCKoN cMCTeEMbl KOMMNEKCHOM oueHKM (MCAS), oaHaKo ocTaHeTca TpeboBaHuMe K
yyalLMmMcA NPOMTU MOJIHbIN Kypc 06y4eHMA, COOTBETCTBYIOLWLMIA AENCTBYIOLLMM B LUTaTe 06pa30BaTeNbHbIM CTaHAAPTAM .

FTOJIOCOBAHUE «HET» He BHOCUT HUKAKMX M3MEHEHWI B 3aKOH B OTHOLLIEHUM TpeboBaHUA 0 caave ak3ameHos MCAS ans
Nnosly4yeHuUs aTTecTaTta o cpegHem o6pas3oBaHUN.

BOMPOC 3
3aKOoH, Npes/IoXKEeHHbIV Yepes MHULMATUBHYIO NETULUIO
OpfobpseTe M Bbl 3aKOH, KPAaTKOE COAEP!KaHWE KOTOPOro NPeaCcTaBAeHO HUXKeE, U No KoTopomy CeHaT uau MNanaTa npeacrasuTene
He NpoBoAuAM ronocosaHue Ao 1 mana 2024 roga?
KPATKOE COAEPXXAHUE 3AKOHA

Mpepnaraemblii 3aKOH NPeAOCTaBUT BOAUTENSAM TPAHCMOPTHbIX ceTel (ganee — BoAMTENN) NPABO CO34aBaTb NPOHCOIO3bI
(manee — opraHusauun BoauTenen) ona BeAeHUA KONNEKTUBHbIX NEPEroBOPOB C KOMMAHWAMM TPAHCTNIOPTHbIX ceTel (aanee —
KOMMAHWM) — KOMMNAHUAMM, KOTOPbIE UCMOJb3YIOT LMGPOBYIO CETb A5 CBA3M NACCAXKMPOB C BOAUTENAMM AN1A NPEACOrIacoBaHUsA
nepeBO30K, C LLe/1blo BbIPabOTKM COracoBaHHbIX PEKOMEHAALNI B OTHOLIEHUM 3apaboTHOM NAaTbl, NbFOT M YC0BUI TpyAa.
Boautenu He 06a3aHbl y4acTBOBaTh B NPodcoto3HoM geatenbHocTU. KomnaHuam ByaeT paspelleHo co34aBaTb accoLmaumm 13
HECKO/IbKMX KOMMaHWUI, KoTopble ByayT NpeAcTaBAATL UX Ha MeperoBopax ¢ opraHusaumamm soguteneit. LTat byaer ocywecTeaats
HaZ30p 3a TPYA0BOM AeATENbHOCTbIO, Pa3pelleHHOoM npeaiaraemMmbiM 3aKOHOM, U HECTU OTBETCTBEHHOCTb 33 0406peHMe nan
Heono06peHMe pekoMeHaaLmMi, BbIpaboTaHHbIX B X04€e NEPErosopos.

Mpeanaraemblit 3aKOH onpeaensaeT, KakMe KOHKPETHbIE AeNCTBUA KOMMAHUM MW OpraHu3aLmm BogutTenei oTHOCATCA K
HecnpasesnMBbIM TPYAO0BbIM NPaKkTUKam. Mpeanaraemblil 3aKOH YCTaHaB/MBaET Npoueaypy ciywaHuii B CoseTe WTaTa no
TPY40BbIM OTHOWeEHUAM (aanee — COBeT), KOTOPOI HEOHXOAMMO CNefoBaTb, KOrAa KOMNAHMA UKW OpraHU3aums BoguTenei
06BMHAETCA B HECNPABEA/IMBOW TPYLOBOM NpakTMKe. Mpeanaraemolii 3aKoH no3soauT CoBeTy NpegnpuHUMaTL Mepbl, B TOM YMcie
NPUCYKAeHNe KOMNeHcaL MM NoCTpaaaBLIMM BOAUTENAM, €CAN YCTaHOBUT GAKT HecnpasenIMBOM TPYA0BOM NPaKTUKN.
MpeanaraemMblil 3aKOH NpeaycMaTPUBAET BO3MOXKHOCTb 06¥KanoBaHuA peleHns CoeTa B AneniALMOHHOM CyAe LWTaTa.

Mpeanaraemblil 3aKOH TaK¥Ke yCTaHaBAMBAET NpoLeaypy onpeaeieHUsA akTUBHbIX BOgUTENEN, T. e. BOgUTENEN,
COBepLUMBLLMX HOo/bLLE CpeaHEero Yncsa NoesaoK 3a npowealmne Wwectb mecaues. Mpeanaraemblil 3aKOH yCTaHaB/MBaEeT
cneayolme npoueaypbl, B COOTBETCTBMM C KOTOPbIMM COBET: onNpeaensaeT, YTo OpraHu3aLma BoguTeniei nonyyunaa nognucaHHble
COraiacusi He MeHee Yem OT MATU NPOLLEHTOB aKTUBHbIX BOAUTENEN, YTOTHOMOUYMBAIOLLMX OPraHU3aL M0 BOgUTENEN HA NOyYeHMe
CMUCKA aKTUBHbIX BOANUTENEl; HAa3HAYaeT OpraHn3aLmio BoaUTeNen UCKNIOUYNTE/IbHBIM NPeaCcTaBUTeNeM Ha NeperoBopax oT UMeHN
BCEX BogUTENEN Ha OCHOBaHMM nognucaHHon Gopmbl cornacua, NoANMCAaHHON He MeHee YeM ABaLaTblo NATbIO NPOLLEHTaMMU
aKTUBHbIX BOAMTENEN; pa3peLlaeT cnopbl MO NOBOAY UCKAKOUYMTE/IbHONO CTaTyca Ha NeperoBopax, B TOM Yncae nytem sbibopos;
NVWaeT OpraHM3aunio BOAUTENEN CTaTyca UCKAIOYMUTENBHOTO NpeacTaBuTens Ha neperosopax. OpraHusauma sogutenen,
Ha3HaYeHHasA UCK/IIDYUTE/IbHBIM NPeacTaBUTeNEM Ha NeperoBopax, byaeT MMeTb UCKAUUTENIbHOE NPABO NPeACTaBNATb BoauTenei
W NoJlyYaTb XKasoBaHbe B BUAE A0OPOBO/IbHbIX OTYNCIEHUI YTEHCKMX B3HOCOB.

Ecnn CoBeT ycTaHOBUT, YTO OpPraHM3aumsa BOAUTENEN ABNAETCA UCKIOUYNTE/IbHbIM NpeacTaBUTeIemM BCEX BOAUTENEN HA
neperosopax, KOMNaHWW LOJIKHbI 6yAyT BECTM NEPEroBOPbI C 3TOWM OpraHusaumen BoamTeNei B OTHOLWEHMM 3apaboTHOM NaaThl,
NIbrOT, @ TaKXKe yCNoBui TpyZa. MNocne Toro Kak opraHunsauma BoauTenen 1 KOMNaHMM NPUAYT K COrnaleHuto o 3apaboTHOM naaTe,
IbroTax M YyCNoBUAX TPYAA, 3TO cornaweHne byaet BbIHECEHO HA rO/I0COBAHME BCEX BoAUTEIEN, COBEPLUMBLUMX He meHee 100
noesaok B Npeablayliem KBapTtane. B cnyvae ogobpeHmsa 601bLWIMHCTBOM ro/10COB, peKomeHAauun byayT npeactaBaeHbl Ha
YTBEPXKAEHNE MUHUCTPY TPYAA WTaTa U B Cay4Yae yTBepKAeHUa byayT AelicTBOBaTb B TeueHue Tpex neT. [peanaraemblit 3aKoH
yCTaHaBAMBAET NpoLeAypbl NoCpefHNYecTBa M apbuUTpaka, eciv opraHM3auns BoAUTENEN U KOMNAHUM He AOCTUTHYT COralleHns B
YCTaHOBJ/IEHHbIN A/15 3TOrO CPOK. ApObUTpak byaeT yunTbiBaTb GAKTOPbI, U3/10XKEHHbIE B NpealaraemMomM 3aKOHe, B TOM Yuce
[,0CTaToYHa /1M 3apaboTHanA nnata Bogutesein 41a Toro, YTo6bl UM He MPUXOANIOCH PACCYUTLIBATL HA KakMe-1nbo rocysapCTBeHHbIe
nocobwus. Mpepgnaraemblii 3aKOH TaKKe yCTaHABAMBAET NPOLEAYPbl PACCMOTPEHMUA U YTBEPHKAEHUA MUHUCTPOM TPYAA
peKoMeHZaUN, BbIpaboTaHHbIX B XOLEe NeperoBopoB MeK 4y OpraHusaunel BoguTeneit 1 KOMNaHMAMM, a TaKxKe npoLeaypbl
cyfebHOro nepecmoTpa peLleHma MUHUCTPA.

B npepnaraemom 3aKOHe TaKKe NpesyCcMOTPEHO, YTO HU ero MNONOXKEHUA, HU COFNALLEHNE, HU PeLIeHNE MUHUCTPA HE MOTYT
YXYZALWaTb NONOMKEHNIN TPYAOBbIX CTAaHAAPTOB, NPEAYCMOTPEHHbIX APYTMMM 3aKOHaMK. B cayyae npoTuBopeunin mexay
NONIOKEHNAMM NPEANATaEMOrO 3aKOHa U AeNCTBYOLMM 3aKOHOAATEeIbCTBOM LWTaTa MaccayyceTc 0 TPYA0BbIX OTHOLEHMAX,
npeanaraemblii 3aKoH byaeT UMeTb NPENMYLLECTBEHHYIO CUTY.

CoBeT byaeT ycTaHaBAMBATb NPABMAA U NOJIOKEHUA, HEOBXOAUMbBIE ANA peann3auumn npeasaraeMoro 3akoHa.

B npeanaraemMom 3aKOHe roBOPUTCA, YTO €C/IN KaKkan-1nmbo 13 ero yacten byaeTt npusHaHa HeAeUCTBUTENbHOM, OCTaslbHble
4YacCTW OCTAHYTCA B CUNe.

FTONOCOBAHME «3A» npeaoCcTaBUT BOAMUTENAM TPAHCNOPTHbLIX CETE BO3MOXHOCTb CO34aBaTb NPodCcoto3bl AN BeaeHUA
KONINEKTUBHbIX NEPErOBOPOB C KOMMAHUAMM TPAHCMNOPTHbIX CETEN NO Bonpocam 3apaboTHOM NAaThbl, NbroT U YC0BUIN TpyAa.

FTO/IOCOBAHUE «MPOTUB» He BHECET HUKAKMX U3MEHEHWNI B AEeNCTBYIOLLEE 3aKOHO4ATEIbCTBO, Kacatoleecn
BO3MOXHOCTU BOAMTENEN TPAHCNOPTHbIX CeTel co3aasaTb NPodcotosbl.
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BOMPOC4
3aKOH, NPeaNOKEHHbIN Yepes MHULMATUBHYIO NETULMIO
OpobpseTe 1 Bbl 3aKOH, KPAaTKOE COAEepPKaHWe KOTOPOro NPeacTaBAeHO HUXKe, U No KoTopomy CeHaT unv MNanaTa npeactasuTtenen
He NpoBoAuAM ronocosaHne Ao 1 mana 2024 roga?
KPATKOE COAEPXXAHUE 3AKOHA

MpeanaraemMblii 3aKOH pa3peLLaeT B ONpeae/ieHHbIX 06CTOATEIbCTBAX BbIPALLMBATL, XPAaHUTb U NPUHMMATL HEKOTOpPbIE
NPUPOAHbIE FANIIOLMHOTEHHbIE BELLecTsa IMLam, A0CTUrMm 21-neTHero Bo3pacTa. K paspelueHHbIM ranitouMHOreHHbIM
Bel,ecTBaM npeanaraeTca OTHOCUTL ABa BeL,ecTBa, coaeprKawmecs B rpmbax (ncunoumbuH n NcuioLmH), U Tpy BeLwecTsa,
coaepKalimecs B pacTeHuax (AMMeTUNTPUNTaMUH, MeCKanuH u nboramH). 3T BeLecTBa MOXHO byaeT npuobpectu B
YCTaHOB/IEHHOM MecCTe A/11 UCNO/Ib30BaHWUA N0 HAaA30POM /IMLLEH3UPOBAHHOIO KypaTopa. B ocTanbHbIX Cayvanx npeasaraemoli
3aKOH 3anpeLlaeT PO3HUYHYIO NPOAAXKY NMPUPOAHbIX FAIIIOLMHOrEHHbIX BellecTs. Mpeasaraemblii 3aKOH TaKXKe COAEPHKUT HOPMbI,
perynupytowme o60poT U HaNOroob0KeHME STUX Fa/TIOLMHOTEHHbIX BELLLECTB.

Mpeanaraemblit 3aKOH NpPeaycMaTpMBaeT ANLEH3UPOBAHME U PErYINPOBaHUE AeATENbHOCTM 3aBeAEHUI, Npeaiaraowmx
KOHTPOJIMPYEMOE UCNO/Ib30BAHUE STUX FANINIIOLMHOTEHHbIX BELLECTB, @ TAKXKe onpeaenaeT NnopAa0K HaIOrooba0KeHa 40X0408 OT
NpPoAaXKu raNtoLMHOIEHHbIX BELLECTB B 3TUX 3aBeAeHUAX. TakkKe 3aKOH paspeLlaeT AMuam, 4oCcTurinm 21-neTHero Bo3pacra,
BbIPALLMBATL rPUBLI M PAacTeEHMA, COAEPKALLME STU FANNIIOLMHOTEHHbIE BELLECTBA, ¥ ceba AoMa Ha y4acTKe 12x12 ¢yToB U
Mcnonb3oBaThb MX. Mpeasaraemblii 3aKOH paspeLlaeT AMLam, 4OCTUTLMM 21-n1eTHero Bo3pacTa, XPaHUTb A0 O4HOIo rpamma
ncMnounbuHa, 04HOro rpamma NCUAOLMHA, OAHOFO Fpamma AMMETUATPUNTAMUHA, 18 rpamm meckanmHa, 30 rpamm nboramHa
(«KoNMYecTBO ANA IMYHOIO YNOTPebAeHUN»); KPOME TOro, 3TV INLLA MOTYT BblPaLLMBaTb COOTBETCTBYIOLWME rPUBbI UAN pPacTeHUA
[OMa, U nepefasaTb UX A8 IMYHOTO ynoTpebneHus anuy, AocTuriiemy 21-n1eTHero Bo3pacra.

Mpeanaraemblii 3aKOH NpeaycmaTpumBaeT co3gaHme Kommnccmm no npupoaHbIM raailoLMHOreHHbIM BELLECTBAaM U3 MATU
Y/IeHOB, Ha3HaYaeMbIX rybepHaTOPOM, reHepasbHbIM MPOKYPOPOM U KazHayeeM, KoTopas byaeT NpoBOAUTb B KM3Hb 3aKOH,
peryMpyoLwmii MCNOb30BAHUE U PACNPOCTPAHEHME STUX ra//IIOLUMHOTEHHbIX BelecTs. Komuceus 6yaeT npuHMMaThL NnpaBuna,
perynnpytowme TpeboBaHUs K NMLEH3MPOBAHMIO, 0BecneyeHnio OXpaHbl, BEAEHUIO JOKYMEHTALMN, 06pa3oBaHUIO U NOATOTOBKE,
OXpaHe 340pOBbA, UCCAEA0BAHUAM U BepudmKaumm Bo3pacTa. Npeanaraembiii 3aKOH TaKKe NpeaycmaTpuBaeT co3gaHune
KOHCynbTaTMBHOIO COBETA MO NPUPOAHBIM ratloOLLMHOreHHbIM BelecTBam M3 20 4neHoB, Ha3HAYaeMbIx rybepHaTopom,
reHepasibHbIM NMPOKYPOPOM U KasHaueem; 3TOT COBET By eT U3yyaTb BONPOChI PEFYIMPOBAHMA U HaS0ro0610KeHUA 060pOTa ITUX
ra/iloUMHOTEHHbIX BELW,ECTB U AaBaTb COOTBETCTBYHOLWME peKomeHaaummn Komuccum.

Mpeanaraemblit 3aKOH NO3BOINT KPYMHbIM M HEGObLLIMM FOPOAaM Pa3yMHO OrPaHUYNBATb BPEMS, MECTO U NOPAJOK
paboTbl MNLEH3MPOBAHHbIX 3aBEeAEHWUIM, MPOAAOLWMX Fa/IIIOUUMHOTEHHbIE BELWECTBA, OAHAKO 3anpeTuTb AeATe/IbHOCTb TakKuX
3aBefieHW 1 NpeaoCcTaB/eHNE UMW STUX BELLECTB ropoaa He CMOTyT.

[Joxoabl OT NpoAa raItoLLMHOTEHHbIX BELLECTB B INLLEH3UPOBAHHbIX 3aBeAeHMAX ByayT 061araTbCs HAJIOrOM LUTATa U
[ONONHUTENbHBIM aKLM3HbIM Hanorom B pazmepels npoueHToB. Kpome Toro, ropos, MOXKeT BBECTM OTAE/bHbIN HANOor B pa3mepe A0
ABYX NPOLEHTOB. [loxoAbl, NONyYeHHbIE OT AOMOJHUTE/IbHOTO aKLM3HOIo Hanora, cbopos 3a Bblgavy ANLEH3UIN M onnaTbl WTpados
33 HapyLeHWe J4aHHOro 3aKoHa, byayT nocTynaTb B PoHA perympoBaHus 060poTa NPMPOAHbIX rasiItoLUMHOTEHHbIX BELLLECTB U
MCMO/Ib30BaTbLCA NPW YCIOBUMN BbIAENIEHUA aCCUTHOBaHMIA A8 peanm3aLmm 3Toro 3aKoHa.

YnotpebieHne ranftounMHOreHHbIX BELLECTB, Pa3pelleHHOoe AaHHbIM 3aKOHOM, HE MOMKET C/IYKUTb OCHOBAHWEM AA OTKa3a
B MEZAMLMNHCKOM UK COLMAIbHOM NMOMOLLM, AR HANOKEHMUA ANCUMNIMHAPHBIX B3bICKAHUI CO CTOPOHbI aTTECTaLMOHHON KOMUCCUM,
a TaKKe AN BbIHECEHMA HEBNAronpUATHbIX PelweHnit No genam ob oneke Haj AeTbMU, €C/IU HET YETKUX U yOeanTeNbHbIX
[0Ka3aTeNbCTB TOro, YTO TaKoe ynoTpebieHne rafNtoLMHOreHHbIX BELWECTB NogBepraeT He06OCHOBAHHOM OMACHOCTH
HecoBepLleHHoNeTHero pebeHka.

Mpeanaraemblii 3aKOH He NOBAMAET Ha AEUCTBYIOLWME 3aKOHbI, KacatoLlmnecsa ynpasaeHnsa TPaHCNOPTHbIMM CPeACTBaMMU B
COCTOSIHUWM HAaPKOTUYECKOTO OMbAHEHWSA, @ TaKKe Ha BO3MOXKHOCTb paboToaaTteneit obecneunsatb cobatogeHne npasun,
OrpaHNYMBalOLLNX YIOTPeBIeHNE STUX FAN/IIOUMHONEHHbIX Beww,ecTB paboTHMKaMK Ha paboyem mecTe.

Mpepnaraemblii 3aKOH NO3BOINT BAAAE/bLLAM HEABUMKMMOCTU 3anpeLlaTb UCNOIb30BaHWE, AEMOHCTPALLMIO, BbIPALLMBAHUE,
nepepaboTKy AN NPOAAKY STUX FANIIOLNHOTEHHbIX BELLLECTB HA CBOEN TEPPUTOPMM. BAacTu WTaTa M MeCcTHble OpraHbl BNacTU
CMOTYT NO-NpPeXHeMy OrpaHNYMBaTb XPaHEHME U UCMO/Ib30BaHWE ITUX FANNIOLUHOIEHHbIX BELLECTB B 06LLLECTBEHHbIX 34aHUAX U
LKOMAX.

Mpeanaraembln 3aKOH BCTYNUT B cuay 15 gekabpa 2024 r.

FTONNOCOBAHMUE «3A» paspewmT anMuam, AocTurnm 21-neTHero Bo3pacrta, UCNoAb30BaTb onpeaeneHHble NpUpoaHble
rannloLMHOreHHble BELLLeCTBa NoA IMLLEH3MPOBAHHbIM HaA30POM, @ TaKKe BblpalMBaTb U XPaHWUTb OrPaHUYEHHOE KOIMYECTBO ITUX
BeLecTB y cebsa 4oMa M cO34aCT KOMUCCUIO NO PeryMpoBaHuio 060poTa 3TUX BELLECTB.

FTONOCOBAHME «MPOTUB» He BHECET HUKAKMX U3MEHEHUI B 3aKOHO4ATENbCTBO O PeryampoBaHnm o6opoTa NpUpoaHbIX
ranntoLMHOreHHbIX BELLLECTB.
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BOMPOC 5
3aKOH, NPeaNOKEHHbIN Yepes MHULMATUBHYIO NETULMIO
OpobpseTe M Bbl 3aKOH, KPAaTKOE COAEP!KaHWe KOTOPOro NPeaCcTaBAeHO HUXKe, U No KoTopomy CeHaT uau MNanata npeacrasutenei
He NpoBoAuAM ronocosaHne Ao 1 mana 2024 roga?
KPATKOE COAEPXXAHUE 3AKOHA

Mpeanaraemblit 3aKOH NpPeAycMaTpMBaEeT NOCTENEHHOE YBEMYEHNE MUHUMAIbHOM NOYAaCcOBOM ONaThbl TPYAA, KOTOPYO
paboTopaTtenb AOXKEH BbINa4yMBaTh PAabOTHUKY chepbl yCayr, NOAyYaoLLEMY YaeBble, B TEUEHUWE MATU JIET B COOTBETCTBUN CO
cnepyowmm rpadmkom:

e [10 64% OT MMHMMaNbHOM 3apaboTHoi nnatbl B wrate 01 saHBapAa 2025 roaa;

e 10 73% OT MMHMMAaNbHOM 3apaboTHoi nnatbl B WwraTte 01 sHBapAa 2026 roaa;
Jo 82% oT MMHMManbHoM 3apaboTHoi naaTtel B wrtate 01 AaHBapa 2027 roaa;
[0 91% oT MMHMManbHOM 3apaboTHoi naatol B wraTte 01 saHBapAa 2028 roaa;

e 10 100% OT MMHMMaNbHOW 3apaboTHOM naatel B WTaTe 01 aHBapa 2029 roaa.

Mpeanaraemblit 3aKOH TakKe paspeluaeT paboTtoaTensam NPoLO/KaATb BbINAa4YMBaTh PabOTHMKAM, MONYYAIOLLUM YaEeBbIE,
pasHULY MeXAY MUHMMAIbHOM 3apaboTHOM NAaToM B WTATE M 06LLE CYMMOM, KOTOPYIO PaboTHMK NoAy4YaeT B BUAE NOYaCOBOM
3apnsaTbl NAKOC Yaesble, A0 KoHUa 2028 roaa. MNpeanaraemblii 3aKOH TaKKe paspellaeT paboToaaTensim paccynTbiBaTb 3Ty pasHULY
33 BECb HeAe/bHbIV UKW ABYXHEAEbHbIM Nepuos, BbiNAaTbl 3apnaathl. TpeboBaHMe BbINAaYMBaTh 3Ty Pa3HULY YTPATUT CBOKO CUITY
01 aHBaps 2029 roga, Korga Tpebyemas nodvacoBas onsaTa Tpyda 41a paboTHMKOB, NoJlyyatowmux Yaesble, gocTurHeT 100%
MWHWMaNbHOM 3apaboTHOM NaaThl B WITATE.

CornacHo npegnaraemomy 3aKoHy, ec/iv pabotogaTtens NAAaTUT CBOMM paboTHMKaM NoYacoByto 3apnaaTy, KOTOpas He HUXe
MWHMMaNbHOM 3apaboTHOW NaaThl B WTaTe, eMy byaeT paspelleHo pacnopAXKaTbCA «NY/JI0M YaeBbIX», KOTOPbI 06beanHAET BCe
YaeBble, NOlyYEHHbIE OT KAMEHTOB, U PacnpesensiTb UX MeXay BCeEMU PabOTHUKAMM, B TOM YMC/IE HE MOJYHAOWMM YaeBble.

Mpwn TONNTOCOBAHUU «3A» MMHMMAIbHaA YacoBan 3apaboTHas nnaTa, KoTopyto pabotogatesib AOMKEH NAATUTD
paboTHMKY, Noslyyatowemy Yaesble, OyAeT B TEHEHWE NATU JIET NOBbIWEHA 40 NOJHOM MUHUMaNbHOM 3apaboTHOM NaaThl B WTaTe,
nocne yero pabotogatenn cMoryT o6bveanHATL BCE YaeBble U PacnpesenaTb UX MeXKay BCEMU PAaBOTHUKAaMM, HE OTHOCALLMMUCA K
KaTeropum cayaLimx.

FO/TIOCOBAHUE «MNPOTUB» ocTaBUT 6€3 M3MEHEHMI 3aKOHOAATENILCTBO, PETryAnpYloLLee 06beANHEHNE YaeBbIX UK
MWHUMaNbHYIO 3apaboTHyo NnaTy paboTHMKOB chepbl 06CNyKMBAHMA, NONYHAIOLLMX YaeBbIe.

Ecnun Bbl XOTUTE OCTaBUTb OT3bIB, KOMMEHTapuUn nnn 3ameydyaHua no nosoay nepesogos, NpoCcum O6pa|.|.l,aTbCﬂ no agpecy

3NeKTPOHHOM NouThbl Ica@boston.gov.

SOMALI
SU'AASHA 1
Sharci Lagu Soo Jeediyey Hindise Dadaal
Miyaad ansixinaysaa xeerka hoos lagu soo koobay, kaas oo aan Agalka Wakiilada ama Senatarka cod u qaadin ka hor May 1, 20247
GUUDMARKA

Sharcigaan la soo jeediye wuxuu geexi doonaa in Kormeeraha Guud ee Gobolka uu leeyahay awood uu ku baaro ama ku
indho-indheeya Golaha Sharci Dejinta.

CODKA HAA ayaa wuxuu geexi doonaa in Kormeeraha Guud ee Gobolka uu leeyahay awood uu ku baaro ama ku indho-
indheeyo Golaha Sharci Dejinta.

CODKA MAY wuxuu waxba ka beddeli doonin sharciga ah awoodda Kormeeraha guud ee Gobolka.

SU'AASHA 2
Sharci Lagu Soo Jeediyey Hindise Dadaal
Miyaad ansixinaysaa xeerka hoos lagu soo koobay, kaas oo aan Aqalka Wakiilada ama Senate-ka cod u gaadin ka hor May 1, 2024?
GUUDMARKA
Sharcigan la soo jeediyay wuxuu meesha ka saari doonaa shuruudda ah in ardaygu ka gudbo Imtixaanka Nidaamka
Qiimeynta Dhamaystiran ee Massachusetts (MCAS) (ama imtixaannada kale ee gobolka ama degmada oo idil) ee ah xisaabta,
sayniska iyo farsamada, iyo Ingiriisiga si uu u helo shahaadada dugsiga sare. Bedelkeed, ardaygu waa inuu dhammaystiraa
koorsooyinka waxbarasho oo uu caddeeyo in degmadiisa ay muujiso in ardayga uu gaaray heerka kartida uu dalbanayo manhajka
gobolka ee ah xisaabta, sayniska, farsamada iyo Ingiriisiga, iyo meelaha kale oo ay go'aamiso Guddiga Waxbarashada Heerka Hoose
iyo Dhexe.
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CODAYNTA HAA waxay baabi 'in doontaa shuruudda ah in ardayda ay ka soo basaan Nidaamka Qiimeynta Dhamaystiran ee
Massachusetts (MCAS) si ay u galmaan dugsiga sare laakiin wali waxay ku gasban yihiin inay dhammaystiraan koorsooyin buuxinaya
heerarka gobolka.

CODAYNTA MAYA ayaanan wax isbadal ah ku sameyn doonin sharciga marka loo eego shuruudda ah in ardaygu ka gudbo
MCA-yada si uu uga qalan jabiyo dugsiga sare.

SU'AASHA 3
Sharci Lagu Soo Jeediyey Hindise Dadaal
Miyaad ansixinaysaa xeerka hoos lagu soo koobay, kaas oo aan Agalka Wakiilada ama Senate-ka cod u gaadin ka hor May 1, 2024?
GUUDMARKA

Sharciga la soo jeediyey wuxuu siinayaa Darawalada Shabakadaha Gaadiidka (“Darawalada”) xuquuqda ah inay sameystaan
ururo (“Ururada Darawalada”) si ay si wadajir ah ula xaajoodaan Shirkadaha Shabakadaha Gaadiidka (“Shirkadaha”)- kuwaas oo ah
shirkado isticmaalaya shabakad dijital ah si ay isku xiraan rakaabka iyo darawalada safarka horay loo sii gorsheeyey- si ay ugu
heshiisaan tala soo jeedin la xiriirta mushaharka, dheefooyinka, iyo shuruudaha iyo xaaladaha shagada. Darawalada looma gasbi
doono inay ku lug yeeshaan waxqgabad kasta oo ururka ah. Shirkadaha waxaa loo oggolaan doonaa inay sameystaan ururo isugu jira
dhowr shirkadood si ay ururadaas u matalaan marka ay la xaajoonayaan Ururada Darawalada. Dowladu ayaa korjoogtayn doonta
hawlaha xamaali ee lagu ansixiye sharciga la soo jeediye oona waxay lahaan doontaa mas'uuliyada ah ansixinta iyo gaadicida
talooyinka la soo jeediye ee gor-gortanka ah.

Sharciga la soo jeediyey wuxuu geexi doonaa gaar ka mid ah howlaha ay sameeyaan Shirkad ama Ururka Darawalada inay
yihiin dhagammo shago oo aan caddaalad ahayn. Sharciga la soo jeediyey wuxuu dejin doonaa habka dhageysiga ee Guddiga Xiriirka
Shagada ee Gobolka ("Guddiga") si uu u dabagalo marka Shirkad ama Urur Darawal ah lagu soo oogo ficil shago oo aan caddaalad
ahayn. Sharciga la soo jeediyey wuxuu u ansixin doonaa Guddiga inay tallaabo gaado, taas oo ka mid ah bixinta magdhowga
Darawalada ay saameynta xun ku yeelatay, haddii la helo in dhagan shaqo oo aan caddaalad ahayn la sameeyey Xeerka la soo
jeediyay ayaa dhigaya racfaan ka dhan ah go 'aanka Guddiga ee Maxkamadda Racfaanka Gobolka.

Sharciga la soo jeediyey sidoo kale wuxuu salka u dhigi doonaa habraac lagu go'aaminayo Darawalada Firfircoon, taasoo
macnaheedu yahay inay dhammaystireen tiro ka badan tan celceliska safarrada lixdii bilood ee la soo dhaafay Sharciga la soo
jeediyay wuxuu dejin doonaa habraacyada Guddiga si loo go 'aamiyo in Ururka Darawalku uu saxiixay oggolaansho ka yimid ugu
yaraan boqolkiiba shan darawallada firfircoon, taasoo u siinaysa Ururka Darawalada xuquuqda liiska Darawalada Firfircoon; in loo
magacaabo Ururka Darawalada wakiilka kaliya ee wada xaajoodka ee dhamaan Darawalada iyadoo la raacayo oggolaanshooyinka
saxiixan ee ugu yaraan shan iyo labaatan boqolkiiba Darawalada Firfircoon; in la xalliyo khilaafaadka ku saabsan xuquuqda wada
xaajoodka gaar ah, oo ay ku jirto doorashooyinka; iyo in laga xayuubiyo Ururka Darawalada xuquuqgda wada xaajoodka gaar ah. Urur
Darawal ah oo loo magacaabay wakiilka gorgortanka gaarka ah ayaa wuxuu yeelan doonaa xuquuqda gaar ah ee uu ku matali karo
Darawalada iyo inuu helo lacagaha xubinnimada ee iskaa wax u gabso ah.

Marka Guddigu go'aamiyo in Ururka Darawalada uu yahay wakiilka kaliya ee gor-gortanka ee dhamaan Darawalada,
Shirkadaha waxaa laga rabaa inay la gor-gortamaan Ururka Darawalada arrimaha la xiriira mushaharka, dheefooyinka, iyo
shuruudaha iyo xeerarka shagada Mar haddii Ururka Darawaliinta iyo Shirkadaha ay heshiis ka gaareen mushaharka, dheefooyinka,
iyo shuruudaha iyo xeerarka shaqada, heshiiskaas waxaa codeyn doona dhammaan Darawaliinta oo dhameystiray ugu yaraan 100
safar rubucii hore la soo dhaafay. Haddii cod aqglabiyad ah la ansixiyo, talooyinka waxaa loo gudbin doonaa Xoghayaha Shagada ee
gobolka si loo ansixiyo, haddii la ansixiyona, waxay dhagan gali doonaa muddo saddex sano ah. Sharciga la soo jeediyey wuxuu dejin
doonaa habraacyo loogu talagalay dhex-dhexaadinta iyo garqaadidda haddii Ururka Darawalada iyo Shirkadaha ay kari waayeen inay
heshiis ku gaaran muddada wagqti go'an gudaheed. Garqaadaha ayaa tixgelin doona waxyaabaha ku xusan sharciga la soo jeediyay,
oo ay ku jiraan haddii mushaharka darawaladu uu ku filnaan lahaa si darawaladu aysan ugu baahnayn inay ku tiirsanaadaan
dhaqgaalaha dadweynaha. Sharciga la soo jeediyey sidoo kale wuxuu dejinayaa habraacyo dib u eegista iyo ansixinta talooyinka ay ka
wada xaajoodeen Ururka Darawalada iyo Shirkadaha oo uu sameynayo Xoghayaha Shagada, iyo dib u eegista garsooraha ee
go'aanka Xoghayaha.

Sharciga la soo jeediyay wuxuu dhigayaa in qodobadiisa, heshiiskooda iyo go 'aankiisa Xoghayaha uusan awood u yeelan
doonin inuu yareeyo heerarka shagada ee ay dejiyeen sharciyada kale. Haddii uu jiro wax is khilaaf ah oo u dhexeeya sharciga la soo
jeediyey iyo sharciga hore jira ee xiriirka shagada ee Massachusetts, sharciga la soo jeediyey ayaa ka sarreyn doona.

Guddigu wuxuu soo saari doonaa xeerar iyo nidaamyo ku habboon si loo dhagan geliyo sharciga la soo jeediyay.

Sharciga la soo jeediyey wuxuu sheegayaa in haddii qayb ka mid ah lagu dhawaaqo in ay tahay mid aan sax ahayn,
gaybahaha kale ayaa sii jiri doonaan oo dhaqgan gal nogon doonaan.

CODAYNTA HAA ayaa waxay siin doontaa darawalada shabakadaha gaadiidka fursadda inay sameystaan ururo si ay si
wadajir ah ugula xaajoodaan shirkadaha shabakadaha gaadiidka arrimaha la xiriira mushaharka, dheefooyinka, iyo shuruudaha iyo
xeerarka shagada.

CODAYNTA MAYA kuma keeni doonto wax isbadal ah oo ah sharciga la xiriira awoodda darawalada shabakadaha gaadiidka
inay sameystaan ururo.
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SU'AASHA 4
Sharci Lagu Soo Jeediyey Hindise Dadaal
Miyaad ansixinaysaa xeerka hoos lagu soo koobay, kaas oo aan Aqalka Wakiilada ama Senate-ka cod u gaadin ka hor May 1, 2024?
GUUDMARKA

Sharciga la soo jeediyey wuxuu u oggolaan doonaa dadka da'doodu tahay 21 sano iyo ka weyn inay beertaan, haystaan, oo
isticmaalaan gaar ka mid ah walxaha dabiiciga ah ee maskax beddelka ah xaalado gaar ah. Waxyaabaha maskaxda loo oggol yahay
waxay nogon doonaan laba walxood oo laga helo bogoshaada (psilocybin iyo psilocyn) iyo saddex walxood oo laga helo dhirta
(dimethyltryptamine, mescaline, iyo ibogaine). Walxahan waxaa lagu iibsan karaa goob la oggolaaday si loo isticmaalo iyada oo lala
socdo gof shati u haysta inuu kormeero isticmaalka. Sharcigaan la soo jeediye ayaa sidoo kale mamnuucaya iibinta tafaariigda ee
walxaha dabiiciga ah ee maskax beddelka ah. Sharciga la soo jeediyey wuxuu sidoo kale dejin doonaa nidaaminta iyo canshuurta
walxaha maskax beddelka ah.

Sharciga la soo jeediyey wuxuu shati siin doonaa oo nidaamin doonaa xarumaha bixiya isticmaalka la kormeero ee walxahan
maskax beddelka ah, wuxuuna dejin doonaa canshuurta dakhliga ka soo baxa iibinta walxahan ee xarumahaas. Sharciga la soo
jeediyey wuxuu sidoo kale u oggolaan doonaa dadka da'doodu tahay 21 sano iyo ka weyn inay ku beertaan walxahan maskax
beddelka ah aag cabbirkiisu yahay 12 fuut x 12 fuut gudaha gurigooda, iyo inay ku isticmaalaan walxahan maskax beddelka ah
gurigooda. Sharciga la soo jeediyey wuxuu u oggolaan doonaa dadka da'doodu tahay 21 sano ama ka weyn inay haystaan ilaa hal
garaam oo psilocybin ah, hal garaam oo psilocyn ah, hal garaam oo dimethyltryptamine ah, 18 garaam oo mescaline ah, iyo 30
garaam oo ibogaine ah ("gaddarka isticmaalka shakhsi ahaaneed"), oo dheeraad ah wax kasta oo ay ku beertaan gurigooda, iyo inay
ku deeqaan ilaa gaddarka isticmaalka shakhsi ahaaneed qof da'diisu tahay 21 sano ama ka weyn.

Sharciga la soo jeediyey wuxuu la imaani doonaa Guddi Walxaha Dabiiciga ah ee Maskax Beddelka ah oo ka kooban shan
xubnood 0o ay magacaabaan Guddoomiyaha Gobolka, Xeer llaaliyaha Guud, iyo Qasnajiha, kuwaas oo maamuli doona sharciga
xukuma isticmaalka iyo gaybinta walxahan maskax beddelka ah Gudigu wuxuu ansixin doonaa xeerar maamulaya shuruudaha
shatiga, amniga, diiwaangelinta, waxbarashada iyo tababarka, shuruudaha caafimaadka iyo badbaadada, baaritaanka, iyo hubinta
da'da. Sharciga la soo jeediyey sidoo kale wuxuu abuuri doonaa Guddiga Lataliyaha Walxaha Dabiiciga ah ee Maskax Beddelka ah oo
ka kooban 20 xubnood oo ay magacaabaan Guddoomiyaha Gobolka, Xeer llaaliyaha Guud, iyo Qasnajiha, kuwaas oo u kuur gali
doona oo talooyin u soo jeedin doona Guddiga ku saabsan nidaaminta iyo canshuurta walxahan maskax beddelka ah.

Sharciga la soo jeediyey wuxuu u oggolaan doonaa magaalooyinka iyo tuulooyinka inay si macquul ah u xaddidaan waqtiga,
goobta, iyo habka hawlgalka ee xarumaha shatiga haysta ee bixiya walxaha maskax beddelka ah, laakiin magaalooyinka iyo
tuulooyinku ma mamnuuci karaan xarumahaas ama bixintooda walxahan.

Dakhliga ka soo baxa iibinta walxaha maskax beddelka ah ee xarumaha shatiga haysta waxaa laga qaadi doonaa canshuurta
iibka ee gobolka iyo canshuur dheeraad ah oo ah 15 boqolkiiba. Intaa waxaa dheer, magaalo ama tuulo waxay soo rogi kartaa
canshuur gooni ah oo gaaraysa ilaa laba boqolkiiba. Dakhliga laga helo canshuurta dheeraadka ah ee gobolka, khidmada codsiga
shatiga, iyo ganaaxyada madaniga ah ee ku saabsan ku xadgudubyada sharcigan la soo jeediyey waxaa lagu shubi doonaa Sanduuqa
Nidaaminta Walxaha Dabiiciga ah ee Maskax Beddelka ah waxaana loo isticmaali doonaa, iyadoo la raacayo ansixinta miisaaniyadda,
maamulka sharcigan la soo jeediyey

Isticmaalka walxaha maskax beddelka ah sida uu oggolaanayo sharcigan la soo jeediyey looma adeegsan karo sabab loogu
diido qof daryeel caafimaad ama kaalmada dadweynaha, in lagu soo rogo cigaab guddiga shatiga xirfadeed, ama in la soo saaro
amarro xun oo kiisaska xannaanada carruurta ah haddii aan la helin caddeyn cad oo gancinaysa in howlahaas ay abuureen khatar
aan macquul ahayn oo ku wajahan badbaadada cunug yar

Sharciga la soo jeediyey ma saameyn doono sharciyada hore u jiray ee la xiriira kaxeynta baabuurta iyadoo maanka
doorsiinsanyahay sababo walxaha oowgood, ama awoodda loo shageeyeyaasha inay dhagan geliyaan siyaasadaha goobta shaqgada
ee xaddidaya isticmaalka walxahan maskax beddelka ah ee shagaalaha.

Sharciga la soo jeediyey wuxuu u oggolaan doonaa milkiilayaasha hantida inay mamnuucaan ku isticmaalka, soo bandhigida,
beerista, farsamaynta, ama iibinta walxahan maskax beddelka ah dhulkooda. Dowladda gobolka iyo tan maxalliga ah waxay sii wadi
karaan inay xaddidaan haynta iyo isticmaalka walxahan maskax beddelka ah ee dhismayaasha dadweynaha ama iskuullada.

Sharciga la soo jeediyey wuxuu dhagangeli doonaa 15ka Diseembar, 2024.

CODAYNTA HAA waxay u oggolaan doontaa dadka ka weyn 21 sano inay isticmaalaan qaar ka mid ah walxaha dabiiciga ah
ee maskax beddelka ah iyada oo hoos imaanaysa kormeer shati leh, inay gurigooda ku beertaan oo haystaan tiro xaddidan oo
walxahan ah, sidoo kale wuxuu abuuri doonaa guddi nidaamiya walxahan.

CODAYNTA MAY ma sameyn doonto wax isbeddel ah oo ku saabsan sharciga la xiriira walxaha dabiiciga ah ee maskax
beddelka ah.

SU'AASHA 5
Sharci Lagu Soo Jeediyey Hindise Dadaal
Miyaad ansixinaysaa xeerka hoos lagu soo koobay, kaas oo aan Agalka Wakiilada ama Senate-ka cod u gaadin ka hor May 1, 2024?
GUUDMARKA
Sharciga la soo jeediyey wuxuu si tartiib tartiib ah u kordhin doonaa mushaharka saacadlaha ah ee ugu yar ee loo
shageeyaha uu siinaayo shagaale gaata lacag garashada, muddo shan sano ah, sida jadwalka soo socda:
o llaa 64% mushaharka ugu yar ee gobolka laga bilaabo Janaayo 1, 2025;
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e llaa 73% mushaharka ugu yar ee gobolka laga bilaabo Janaayo 1, 2026;

e llaa 82% mushaharka ugu yar ee gobolka laga bilaabo Janaayo 1, 2027;

e llaa 91% mushaharka ugu yar ee gobolka laga bilaabo Janaayo 1, 2028; iyo
e llaa 100% mushaharka ugu yar ee gobolka laga bilaabo Janaayo 1, 2029.

Sharciga la soo jeediyey wuxuu u baahan doonaa loo-shageeyayaasha inay sii wadaan bixinta fargiga u dhexeeya
mushaharka ugu yar ee gobolka iyo wadarta guud ee uu shagaalaha ka helo lacagta garashada ee ah mushaharka saacadlaha ah oo
lagu daray lacagaha dhiibista, ilaa dhammaadka 2028. Sharciga la soo jeediyay ayaa sidoo kale u oggolaan doona loo-
shageeyayaasha inay xisaabiyaan kala duwanaanshahan dhammaan muddada mushaharka toddobaadlaha ah ama laba toddobaadle
ah. Shuruudaha lagu bixinayo kala duwanaanshahan ayaa joogsan doona marka mushaharka saacadlaha ah ee loo baahan yahay ee
shagaalaha hela lacagta garashada uu nogon doono 100% mushaharka ugu yar ee gobolka Janaayo 1, 2029.

Sida ku xusan sharciga la soo jeediyey, haddii loo-shageeyuhu uu shaqaalihiisa silyo mushahar saacadle ah oo ugu yaraan la
mid ah mushaharka ugu yar ee gobolka, loo shageeyaha waxaa loo oggolaan doonaa inuu maamulo "salada lacag garashada" taas oo
isku soo aruurineysa dhamaan lacaga garashada siiyeen shagaalahan oo uuna ugeeybiyo shagaalaha oo idil, oo ay ka mid yihiin kuwa
aan loogaran lacag garashada.

CODAYNTA HAA waxay kordhin doontaa mushaharka saacadlaha ah ee ugu yar ee loo-shageeyuhu ku bixinayo shagaalaha
gaata lacag garashada (tip) ilaa uu ka gaaro mushaharka ugu yar ee gobolka, oo la hirgelin doono muddo shan sano ah, markaas
kadib, loo-shageeyayaasha waxaa loo oggolaan doonaa inay isku daraan dhammaan lacagaha dhiibista (tip) oo ay ku gaybiyaan
dhammaan shagaalaha aan maamulka ahayn.

CODAYNTA MAY ma sameyn doonto wax isbeddel ah oo ku saabsan sharciga maamula salada lacag garashada ama
mushaharka ugu yar ee shagaalaha gaata lacag garashada.

Hadii aad gabto jawaab celin kasta, faala kasta, ama cabasho kasta oo ka dhan ah turjumaada fadlan haka waaban inaad la soo

xariirto lca@gmail.com.
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PUBLIC POLICY QUESTION FOR
STATE REPRESENTATIVE DISTRICTS 2, 10 & 14 ONLY

QUESTION 6
THIS QUESTION IS NOT BINDING

Shall the Representative for this District be instructed to vote for legislation to create a single-payer system of universal health care
that provides all Massachusetts residents with comprehensive health care coverage including the freedom to choose doctors and
other health care professionals, facilities, and services and eliminates the role of insurance companies in health care by creating an
insurance trust fund that is publicly administered?

PREGUNTA 6
ESTA PREGUNTA NO ES VINCULANTE

¢Se debe pedir al representante de este distrito que vote por la legislacion que busca crear un sistema de responsable Unico del
pago por el servicio universal de salud que brinde a todos los residentes de Massachusetts una cobertura de servicios integrales de
salud que incluya la libertad de elegir médicos y otros profesionales de la salud, instituciones y servicios, y que elimine la funcion de
las compafiias de seguros en el sistema de salud a través de la creacion de un fondo fiduciario de seguros que esté administrado por
un ente publico?

RA%E 6
BEEREREFHERA

EEERETAREMAREEIRILE UEI2RERRENE-XMGRRK AFESEEENERREHEENERER

AR AEEEBARHMBRABRERAL., RELBRBFHWEH, UAESEBERIAAKETENRREREE  RENRKRR
AR EERREIER?

CAU HOI 6:
CAU HOI NAY KHONG BAT BUOC PHAI TUAN HANH

Ngudi dai dién clia khu vire nay cé duoc huéng dan bod phiéu cho viéc ban hanh luat nham tao ra hé théng thanh todn mat [an cho
dich vu cham séc strc khde chung, cung cap cho tat cd cw dan Massachusetts bao hiém cham séc strc khode toan dién, bao gom sy tu
do lya chon béac sTva cac chuyén gia, co s& va dich vu chdm séc strc khde khac, va loai bo vai tro cla cac cong ty bao hiém trong viéc
cham séc stirc khde bang cach tao ra mot quy tin thac bao hiém dwoc quan ly cong khai khong?

6 Jisud
Sbal e Jsad) 12
Lley Aadaaty (i piibule S paen 2535 4lls (e 2ol dga solal ALl dma Bile ) Al £ o5 () ol il Cugaaill dalaiall 038 Jias dsasd Gang do
elas) DA (e damaall Ale )l o cpdlill @ls je0 il silly ccnlarally il dmal) Dle )l aradie (e pbpey sLlY) L) Lja Geral Al Lsa
Calall g Uadl) L (ge 43)y] 5 ppelil] L) (gaina
PERGUNTA 6
ESTA PERGUNTA NAO E VINCULATIVA

O representante deste distrito deve ser instruido a votar a favor de uma legislagdo para criar um sistema de saude universal, de
pagador Unico, que ofereca a todos os moradores de Massachusetts uma cobertura abrangente de assisténcia médica, incluindo a
liberdade de escolher médicos e outros profissionais de salde, instalagdes e servigos, e eliminar o papel das companhias de seguros
na assisténcia médica, criando um fundo fiducidrio de seguros administrado publicamente?
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BOMPOC 6
3TOT BONPOC HE ABNAETCA OBA3ATE/IbHbIM

JonxeH v npeacTaBuTeIb 3TOr0 OKpPYra 6bITb MPOMHCTPYKTMPOBAH NPOr010COBaTb 3@ 3aKOH O CO34aHUKN CUCTEMbI BCeobLuero
MeANLMHCKOro 06CNYKMBAHMA C eANHBIM NAATENbLIMKOM, KOTOpaa obecneynsaeT BCemM Kutenam MaccadyceTca KOmnaeKkcHoe
MeAMLMHCKOE CTPaxoBaHUe, BKAOYas cBoboay BbIbopa Bpayen n Apyrux cneunanmcTos B 061acty 34paBoOXpaHEHNS,
MEANLMHCKUX YUPEKAEHNIN N YCAIYT, @ TAK¥Ke YCTPAHAET POJib CTPAXOBbIX KOMMNAHWUM B 34paBOOXPAaHEH UM NYTEM CO34aHUSA
rocyapcTBeHHOro cTpaxosoro ¢poHaa?

QUESTION 6
CETTE QUESTION N’EST PAS CONTRAIGNANTE

Le représentant de ce district doit-il recevoir I'instruction de voter en faveur d’une législation visant a créer un systeme de soins de
santé universel a payeur unique qui offre a tous les résidents du Massachusetts une couverture compléte des soins de santé, y
compris la liberté de choisir les médecins et autres professionnels de la santé, les établissements et les services, et qui élimine le role
des compagnies d’assurance dans les soins de santé en créant un fonds d’assurance géré par I'Etat ?

PURGUNTA 6
ES PURGUNTA KA E VINKULATIVU

Reprezentanti di kel distritu debi ser instruidu pa vota a favor di lejislason pa kria un sistema uniku di pagamentu di kuidadus di
saude universal ki ta proporsiona tudu rezidentis di Massachusetts un kobertura abranjenti di kuidadus di satude, inkluindu liberdadi
di skodji médikus y outus profisional di salude, instalason y servisus, y ilimina papel di inprezas di sigurus na kuidadus di satide
através di kriason di un fundu fidusiariu di sigurus ki é administradu publikamenti?

KESYON 6
KESYON SA A PA OBLIGATWA

Eske Depite distri a ta dwe jwenn enstriksyon pou vote anfave yon lejislasyon k ap kreye yon sistém swen sante a peye inik ki bay
tout rezidan Massachusetts yo ki genyen kouvéti swen sante konplé ki enkli libéte pou chwazi dokte ak Iot pwofesyonel swen sante,
etablisman swen sante yo, ak sévis ; epi elimine wol konpayi asirans swen sante yo, nan kreye yon fon konfyanski plase pou asirans
ke leta ap administre?

SU'AASHA 6
SU'AASHANI MA AHA MID SHARCI AHAAN LA ISKU QABANAYO

Miyaa wakiilka degmadan loo sheegi karaa inuu u codeeyo xeerka samaynta nidaam lacag-bixiye oo kaliya ee daryeelka caafimaadka
ee guud kaasi oo siinaya dhammaan dadka deggan Massachusetts daryeel caafimaad oo dhammaystiran oo ay ku jiraan
madaxbanaanida doorashada dhakhaatiirta iyo xirfadlayaasha kale ee caafimaad, xarumaha, iyo adeegyada oo meesha laga saaro
doorka shirkadaha caymiska ee daryeelka caafimaadka iyadoo la samaynayo sanduuq wakiil caymis oo ay dawladdu gacanta ku
hayso?
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